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DODATOK C. 2/ DZ221401203800102 (DALEJ LEN ,,DODATOK)
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
CISLO 72214012038001 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP*)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov . Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo - Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
Slovenska republika
postové adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava
Slovenska republika
ICO ;00156621
DIC 2021291382
konajuci :  Ing. Zsolt Simon, minister pddohospodarstva a rozvoja vidicka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Mesto Svit

sidlo . Hviezdoslavova 33, 059 21 Svit
Slovenska republika

konajtci 2 PaedDr. Rudolf Abraham, primator mesta

ICO : 00326607

DIC D 2021212754

banka . VSeobecnd tverové banka, a.s.

Cislo uCtu (vratane pred¢islia) a kéd banky
predfinancovanie: 2740929658/0200
refundécia: 2740929658/0200
(d’alej len ,,Prijimatel™)



2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1. Na zaklade dohody zmluvnych strén sa meni a dopliia Zmluva o poskytnuti NFP v znenf
dodatku €. 1 DZ221401203800101 (d’alej len ,,Dodatok &. 1¢) nasledovnym spdsobom:

2.2, V¢l 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno a), b)
a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:

»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) maximalna vyska celkovych investi¢nych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 1 021 234,40 EUR (slovom jeden milion dvadsatjedentisicdvesto-
tridsat’$tyri EUR a $tyridsat’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu
983 774,81 EUR (slovom devit'stoosemdesiattritisicsedemstosedemdesiat§tyri EUR
a osemdesiatjeden centov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok do vysky
934 586,07 EUR (slovom devatstotridsat’Styritisicpéat’stoosemdesiatsest EUR
asedem centov), €o predstavuje 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy."

2.3. Na zdklade poziadavky Prijimatel’a dochddza k zmene typu kladenej dlazby (Objekt
DSO 06.1), zmene typu osvetlenia (Objekt DSO 05.3), nerealizacii Casti chodnika
a s tym stvisiacej zmene stavebného rieSenia cesty (Objekty DSO 02.1.2 a DSO 02.1.1).

2.4. VEeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahradzaju aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku.

2.5. Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni Dodatku €. 1 sa rusi
a v celom rozsahu sa nahrddza aktualizovanym Predmetom podpory, ktory tvori prilohu
¢. 2 tohto Dodatku.

2.6. Rozpocet projektu uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP v zneni Dodatku ¢. 1 sa
upravuje v zmysle prilohy €. 3 tohto Dodatku.

2.7. Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji tymto dodatkom nezmenené

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1. Dodatok nadobuda platnost’ diiom dorucenia Prijimatelom prijatého navrhu na jeho
uzavretie Poskytovatelovi a 1&innost’” diiom nasledujicim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.
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3.2. Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostanc Poskytovatel’.

3.3. Dodatok je neoddelitelnou suéastou Zmluvy o poskytnuti NFP prispevku &islo
72214012038001.

3.4. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku vjeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centrélnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.
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Podpis: .., P

Ing. Zsolt Sifiton, minister pddohospodérstva a rozvoja vidicka SR

30 NOv. 20M

Za Prijimatel’a vo Svite, dija: ....

Podpis: ........3
PaedDr. Rudolf Abrahdm, primatar nesta Svit

Prilohy Dodatku ¢&. 2:

Priloha¢. 1  Veobeecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Priloha¢.2  Predmet podpory NFP
Priloha ¢.3  Rozpocet projektu
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Priloha &. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT{ NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné priva a povinnosti zmluvnych strdn, ktorymi
st na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d'alej oznaduju
ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,;zmluva o poskytnuti
NFP“a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostamé prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva“,

VZP si neoddelitelnou sti¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnut{ NFP,

Vzdjomné préva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou, vietkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich plathom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze prdva a povinnosti zmluvnych stran sa budt d'alej spravovat' prislugnou Priru¢kou pre Ziadatela o NFP,
prislusnou Prirutkou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, Systémom finan&ného
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013. Uvedené dokumenty
st zverejnené na stranke www.ropka.sk v &asti Dokumenty na stiahnutie.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zikladny pravny rimec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel’om tvoria najmi:

Pravne predpisy

- zakon & 528/2008 o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolofenstva v znenf
neskorsfch predpisov (d'alej aj ,,z4kon o pomoci a podpore®);

- zékon & 502/2001 Z.z. o finan&nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni v zneni neskorich predpisov (d’alej aj ,,zédkon o finanénej kontrole a vnitornom
audite);

- zékon &, 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zékonoy v znenf neskor§ich predpisov;

- zdkon & 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskor3ich predpisov(d'alej aj ,,ZV0“);

- Nariadenie Rady (ES) & 1084/2006 z 11 jila 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym .
sa zruduje Nariadenie (ES) €. 1164/1994;

- Nariadenic Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné ustanovenia
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socislnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 v znenf neskordich zmien (d'alej aj ,,vieobecné nariadenie®);

- Nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z5. jila 2006 o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusf nariadenie (ES) &.1783/1999 v zneni neskorsich zZmien;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jila 2006 o Eurdpskom socidlnom
fonde, a ktorym sa ru¥f nariadenie (ES) &.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovujii vykonévacie pravidld Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o Burépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu
v znenf neskorgich zmien.
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Pojmy a skratky
Pojmy a skratky pouZivané vo vzCahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ulely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najmé:

Aktivita — sihrn ¢innost{ realizovanych Prijimatefom vrdmci Projektu na to vy&lenenymi
finanénymi zdrojmi, ktoré prispievajii k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup,
ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatefa a/alebo cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov
Projektu nezdvisle na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Sasom, prostriedkami
a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskor do siedmych dnf od vzniku  skutognosti  rozhodnej
pre poditanie lehoty;

Celkové oprdavnené vydavky — oprdvnené vydavky Prijimatel’a, ktoré stvisia vyluéne s realiziciou
aktivit Projektu v ramci oprdvneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanic Ziadostf o NFP
vo forme ndkladov a vydavkov Prijimatela asi urené vozndmenf Poskytovatela o schvileni
Ziadosti o NFP;

Certifikatny orgdn — orgdn, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu
predtym, ako sa za$li Eurdpskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku
komisiu, prijem platicb z Eurdpskej komisie, ako aj realizdciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy
certifikaéného orgénu plnf Ministerstvo financii SR;

Deii — difom sa rozumie kalendérny defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny:
deii;

Dokumenticia -  akdkol'vek  informédcia  alebo  sibor  informdcii  zachytené
na hmotnom substréte tykajiice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu - subjekt, sktorym Prijimatel na ziklade vysledkov verejného
obstardvania/verejnej obchodnej sifaZe resp. bez verejnej obchodnej sitaZe, ak je splnend
podmienka  uvedena  véldnku 2 ods. 2. tjchto  VZP, uzatvoril  zmluvu
na dodévku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alehu aj , ERDI) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturalnej
a regiondlnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov
Eurépskej tinie a izemnej spoluprice;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,,ESF®) - jeden z hlavnych néstrojov Strukturalnej a regionalnej
politiky EU napoméhajiici dosiahnutiu ciePov, najmi v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému
pohybu pracovnych sil, v boji proti nezamestnanosti aznevyhodnemu réznych skupin I'udi na trhu

préce;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF*) - finanény néstroj EU ureny pre Clenské krajiny, ktorych hodnota
HDP na obyvatela merand panlou kipnej sily a vypoéitami na zéklade tidajov EU v priemere
za posledné tri kalendérne roky je mengia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty
dopravnej infraStruktiiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,JTMS®) — informadny systém, ktory zabezpeduje evidenciu
tidajov o Nérodnom strategickom referenénom ramci, vietkych opera&nych programoch, projektoch,
overeniach, kontroléch a auditoch za ulelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych
procesov spojenych s implementiciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexnd sprdva o pokroku v realizdcii aktivit Projektu a o udrZanf
Projektu, ktori poskytuje Prijimatel’ Poskytovatelovi vo forméte urenom Poskytovatelom;
monitorovacia sprdva mézZe byt priebeznd, zdvereénd a ndsledn4;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky tdtneho rozpo&tu
SR urdené na financovanic operadnych programov Slovenskej republiky a Eurépskej tnie;
nenévratny finantny prispevok je poskytovany Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych

v Zmluve;

Okolnosti vyluujiice zodpovednost’ - prekézka, ktord nastala nezdvisle od vdle zmluvnej strany
a bréni jej v splnenf jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, %e by zmluvn4 strana tito
prekdzku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a dialej Ze by v ase vzniku zdvizku tito
prekdzku predvidala. Uginky vyluujice zodpovednost st obmedzené iba na dobu dokial trva
prekézka, s'ktorou si tieto uinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevylutuje prekézka,
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ktord nastala az vdase, ked bola zmluvni strana v omeSkani s plnenfm svojej povinnosti,
alebo vznikla zjej hospodarskych pomerov. Za okolnost vyluéujiicu zodpovednost' sa povazuje
aj uzatvorenie Stitnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoznosti najmenej dvakrat;

Opatrenie - prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovand priorind os OP,
tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP) - dokument predloZeny &lenskym Statom a prijaty Eurépskou
komisiou, ktory urguje stratégiu rozvoja pomocou jednotného siboru prioritnych osi, ktora
sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Orgén auditu - orgén funkéne nezdvisly od Poskytovatela a Certifikadného orgdnu, ureny
¢lenskym Statom pre kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania
systému riadenia a kontroly SF a KF. V podmienkach Slovenskej republiky pini ilohy Organu auditu
Ministerstvo financii SR;

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na ziklade rozhodnutia Poskytovatel'a
v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 -
2013, potas ktorého Prijimatel’ nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu
vypracuvat a predkladat’ prostrednictvom verejného portédlu ITMS;

Prioritnd os - jeden zhlavnych zémerov stratégie v operatnom programe, ktory sa sklada
zo skupiny navzijom suvisiacich operécif s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity
Projektu, ktoré zatina termfnom zagatia realizécie aktivit Projektu uvedenom v prilohe &, 2 k Zmluve
az do ukonenia vietkych aktivit Projektu uvedenych vZmluve najneskér vtermine podla
¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnut{ NFP;

Riadne - konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s prislugnou
Prirutkou pre Ziadatela o NFP, prislusnou Prirugkou pre Prijimatel'a, Vyzvou na predkladanic
Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou 3titnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturalnych
‘fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 20 13;

Schviélen4 Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena Poskytovatel'om
a ktord je uloZend u Poskytovatel'a;

Schyvilené oprivnené vydavky —, skuto&ne vynaloZené, odvodnensé a riadne preukézané vydavky
Prijimatel'a schvalené Poskytovatel'om, ktoré sivisia vylu€ne s realizdciou aktivit Projektu v rémci
opravnencho obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanic Ziadost{ 0 NFP vo forme nékladov
a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade ekonomicke;j klasifikcie
vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR &. MF/0 10175/2004-42 v zneni neskor¥ich
gredpisov. Skupiny opravnenych vydavkov si definované prostrednictvom Ciselnfka vydavkov

F aKF vprogramovom obdobf 2007 - 2013, ktory tvorl prilohu Systému riadenia
SF a KF na programové obdobie 2007 — 20 13;

Systém finan&ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013 - dokument upravujiici finanéné riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
schvéleny vlddou SR;

Systém riadenia 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —
2013 - dokument upravujici riadenie Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny viddou
SR;

Strukturdlne fondy (alebo aj ,SF*) - néstroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie
cielov politiky EU. K $trukturélnym fondom patria Eurépsky fond regionélneho rozvoja a Eurdpsky
socidlny fond;

Subjekt v pésobnosti Prijimatel'a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela, ktorého
sa vecne tyka realizdcia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona & 431/2002 Z.z. o ttovnictve v zneni
neskordich predpisov;
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- Ukontenie realizdcie projektu - v silade s &l 88 ods. sa projekt povaZuje za ukonéeny ak doslo
k fyzickému ukon€eniu projektu (skutodne sa zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému
ukonceniu projektu (prijfmatel” uhradil, vietky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajtici
NFP. Momentom ukon¢enia realizicie projektu sa za&ina obdobie udrzatelnosti projektu;

- V&as - konanie v silade s fasom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU
av Prirutke pre Ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatel’a, v prisluinej Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v prislu$nej schéme 3tatnej pomoci, Systéme finanéného riadenia Strukturdinych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v Systéme riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstaravania tovarov, sluZicb a stavebnych prdc v zmysle ZVO
v stvislosti s vyberom Dod4vatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vjzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zdklade ktorého Prijimatel vypracoval a predloZil Zadost
o NFP Poskytovatelovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na téely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena
podmienok pre projekty generujiice prijem rozumie zmena, ktord nastdva v pripade:

a) ak ur€ité zdroje prjmov neboli zohl'adnené pri vypodte finanénej medzery pri predloZeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili poas monitorovania &istych prijmov
na zdklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmendm v tarifnej politike;
- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zéklade

ktorého st Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a spolufinancovania zo $tétneho rozpodtu
v prislusnom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

L:

Prijimatel’ sa zavézuje dodrZiavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne,
véas a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

2. Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za realizéciu aktivit Projektu vcelom rozsahu, bez ohPadu
na osobu, ktord Projekt skuto&ne realizuje.

3. Zmluva sa uzatvdra vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akékolvek zmena tykajiica
sa Prijfmatela najmé splynutie, zli¢enie, rozdelenie, zmena prdvnej formy, predaj podniku alebo jeho
Casti, transformdcia a iné formy pravneho nastupnfctva, ako aj akdkol'vek zmena vlastnickych pomerov
Prijimatel'a potas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy sa povaZuje za podstatmii zmenu Projektu, ktora opravituje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstipit’.

4.  Prijimatel’ sa zavizuje, e v obdobi piatich rokov od ukondenia realizécie aktivit Projektu ned6jde
k podstatriej zmene Projektu definovanej v €linku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006.

o Zmluvné strany sa vzdjomne zaviézujii poskytovat’ si vietku potrebnit siginnost’ na plnenie zévizkov
z tejto Zmluvy. :

6. Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s realiziciou predmetu a i&elu tejto Zmluvy

. 8 tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial' Poskytovatel neuré inak.

Cléinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

L. Prijimatel' méd privo zabezpetit od tretich os6b doddvku tovarov, sluZieb a stavebnych prac potrebnych
pre realizdciu aktivit Projektu. :

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadévanf zékazick na dodanie tovarov, stavebnych préc a sluZieb

potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu v silade so ZVO alebo vsiilade s ustanoveniami z4kona
& 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom znenf o obchodnej verejnej sufazi, ak Prijimatel’
nie je povinny pri vybere Dodévatela Projektu postupovat’ podl'a ZVO, alebo vykonat' prieskum trhu
za podmienok ur&enych Poskytovatefom (napr. §7 ZVO). Ak sa ZVO nevztahuje na obstaranie zékazky
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uvedenej §1 ods. 2, Prijimatel’ je povinny preukdzat hospoddrnost obqtarévanych tovarov, sluZieb,
stavebnych prac napriklad prostrednictvom prieskumu trhu. Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi
dokumenticiu z verejného obstaravania v plnom rozsahu/dokumentéciu z vykonanej obchodnej verejnej
sutaZe/dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel' neuréf inak.

Dokumentdciu uvedenti v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
po ukonéeni vyhodnotenia ponik predloZenych uchadzaémi a obozndmeni uchadzaov s vysledkami
vyhodnotenia, pred podpisom dodatku zmluvy medzi prijimatelom aspeinym uchadzagom, aviak
najneskor 30 dni pred pldnovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych préic s GspeSnym uchiddzaom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel oprdvneny vyZiadat od Prijimatela prisluini dokumentaciu
z verejného obstardvania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykon4 administrativau kontrolu obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych prdc
a siivisiacich postupov v zmysle zdkona o pomoci a podpore. Poskytovatel oboznamuje Prijimatela
so zdvermi z administrativnej kontroly do 21 dni od predloZenia prisluinej dokumentécie z verejného
obstardvania/z obchodnej verejnej sutaze/z prieskumnu trhu Poskytovatelovi, pri€om predloZenim
dokumentdcie sa rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedena v tomto odseku
neplynie momentom odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatel'ovi, alebo zatatim inej kontroly v zmysle
¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento élanok.

Poskytovatel' je oprdvneny poZadovat’ od Prijimatela aj int dokumentdciu z verejného obstardvania
v stlade ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zicastitf’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici &len komisie
na vyhodnotenie ponik. Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi termin a miesto konania
vyhodnotenia pomik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel’ v rdmei vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZaduje odévodnenie
zvoleného postupu, prerudf administrativnu kontrolu a vyzve prijimatel'a na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote 10 dni odo diia dorugenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku &. 4 tohto &lanku
prestiva plynit diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po doru€eni odpovede Prijimatel'a na vyzvu
Poskytovatel'a plynie Poskytovatelovi nova 21 diiova lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatela
na upravu ndvrhu zmluvy vsilade spodmienkami ponuky dspesného uchddzada, ak podas
administrativnej kontroly ndvrhu zmluvy (uzatvéranej medzi prijimatel'om a Gspe$nym uchédzadom) zisti
nestlad navrhu zmluvy so sifaznymi podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postipi kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanic,
a siifasne zalle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil kontrolu procesu verejného
obstaravania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynut.
Prijimatel’ v tomto pripade neméZe vykonat' (ikon, ktory bol kontrolovany (podpis zmluvy na doddvku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni kontroly
procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel’ uzavrie zmluvu/dodatok
k zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc s Gispesnym uchédzaZom, povaZuje sa takéto
konanie Prijimatel'a za podstatné porudenie tejto Zmluvy. Ditom doru¢enia oznadmenia Uradu pre verejné
obstardvanie o vysledku kontroly, alebo dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nov4 lehota 21 dni. Poskytovatel je povinny obozndmit Prijimatela so zivermi
z administrativnej kontroly najneskér posledny deii lehoty.

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatela
na vyhlisenie nového verejného obstardvania, ak po&as administrativnej kontroly verejného
obstardvania/prieskumu trhu pred podpisom zmluvy Prijimatela s ispe$nym uchddzaom identifikuje
iné zdvaZné poruenia ZVO, resp. porudenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania,
ktoré nie je moZné odstranit {ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatefom a uspe$nym uchddzaom

Poskytovatel' prostrednictvom obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a
na vyhlasenie nového verejuého obstardvania, ak podas kontroly ndvrhu dodatku k zmluve na doddvku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimatel'om a Dodévatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel’ neobozndmi Prijimatel’a (nezasle obozndmenie) vo vysiie uvedenej lehote
21 dni (a nedo8lo k prerueniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizéciu
projektu  do ¢asu dorudenia obozndmenia so zdvermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak
nie je oprdvneny uzatvorit zmluvu stspeSnym uchddzatom. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym
uchddzaom mdéZe byt v takomto pripade chépané ako podstatné porudenie Zmluvy.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ak Poskytovatel identifikuje porusenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardvani/obchodnej
verejnej sdtaZi, alebo poruSenie legislativy EU a SR neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy
sispeSnym  uchddzalom, resp. nepripusti vydavky vzniknuté na  zaklade verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sitaze do financovania. V pripade podpisu dodatku k existujiicej zmluve
na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc medzi Prijimatefom a Dod4vatelom Projektu
sa ustanovenie tykajiice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne,
ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' neidentifikuje v zéveroch z admiinistrativnej kontroly nedostatky, oboznémi
Prijimatela stym, Ze je oprdvneny vykonat ikon (napriklad uzatvorit' zmluvwramcovii dohodu
s ispeSnym uchddzafom, uzatvorit' dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstarivania
tovaroy, sluZieb, stavebnych préc alebo inych postupov do financovania).

Prijimatel’ sa zavizuje upravit' v zmluve s Dod4vatelom Projektu povinnost Dodévatel’a Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu stivisiaceho s doddvanym tovarom, précami a sluzbami kedykol'vek pogas platnosti
a i¢innosti Zmluvy, a to oprévnenymi osobami v zmysle &l4nku 12. tychto VZP a poskytnit’ im vietku
potrebnil siidinnost’.

Poskytovatel' aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstardvania/obchodnej verejnej
sitaZe aj na administrativnu kontrolu verejného obstaravania/obchodnej verejnej sitaZe ukonéenci
pred uginnostou Zmluvy. Ustanovenia tykajiice sa Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na Upravu
sutaznej dokumentdcie, Gpravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrufenia sifaze a d'alSich kontroly d'al$ich
postupov Prijimatel'a pred uzatvorenim zmluvy s ispesnym uchadzagom sa nepouziji.

Prijimatel’ akceptuje skutoZnost, e vydavky vzniknuté na ziklade verejného obstaravania/obchodne;j
verejnej sifaze nem8Zu byt Poskytovatelom vyplatené skér ako budi  skontrolované
pravidld/postupy/principy verejného obstardvania/obchodnej verejnej sutaze s pozitivnym vysledkom
(nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativnu kontrolu Ziadosti
oplatbu (¢l 16 tychto VZP) nezaéne plynit skér ako bude Prijimatel obozndmeny o pozitivnom
vysledku  administrativnej ~ kontroly  verejného obstardvania/verejnej  obchodnej  sufaze.
Ustanovenie predchddzajiice] vety neplati v pripade, ak Ziadost’ o platbu neobsahuje deklarované vydavky
vzniknuté na zéklade verejného obstardvania/obchodnej verejnej sif'aze,

Prijfmatel’ berie na vedomie, Ze nedodrZanie principov a postupov verejného obstardvania, resp. poruSenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU pri opakovanom verejnom obstardvani, Je povaZované
za podstatné porusenie tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje nedodrZanie princfpov a postupov verejného obstardvania,
resp. porulenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, a% podas realizicie projektu, po uhrade
opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujiicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaji
zrealizécie verejného obstardvania. (napr. na ziklade vysledkov kontroly v zmysle &l. 12 tejto Zmluvy)
Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zékona o pomoci a podpore.

Clénok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE

SPRAVY ‘ .
Prijimatel' je povinny polas platnosti a uginnosti Zmluvy pravidelne predkladat Poskytovatel'ovi
monitorovacie spréavy vo forméte urenom Poskytovatelom, a to :
a) Priebeznit monitorovaciu spravu potas realizdcie aktivit Projektu,
b) Zaveretni monitorovaciu spravu v obdobf od ukondenia realizicie aktivit Projektu do ukondenia
poslednej aktivity Projektu t.j. do ukon&enia Projektu,
¢) Nasledni monitorovaciu sprédvu po ukondeni realizdcie Projektu a% do ukonenia platnosti
a uéinnosti Zmluvy.
Prijfmatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi potas trvania realizécie aktivit Projektu Pricbezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov (v pripade projektov technickej pomoci kazdych 12 mesiacov)
ato do 60 dnf po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZnej monitorovacej
spréavy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisan4.
Prijimatel’ je povinny predloZif Poskytovatelovi ZAveredni monitorovaciu spravu v lehote do 60 dni
od ukondenia realizécie aktivit Projektu. -
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Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov
od ukonéenia realizdcie Projektu. Nésledné monitorovacic spravy je Prijimatel' povinny predkladat
Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12 mesiacov odo diia ukonéenia realizicie Projektu, do 60 dni
po sledovanom obdobf. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy je mesiac,
v ktorom bola ukonend realizdcia Projektu. Povinnost' predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy
sa nevztahuje na projekty technickej pomoci.

V' pripade chyb v pisani, poCitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach
je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatel'om tieto nedostatky monitorovacich sprav odstranit’.
Pokial' je monitorovacia sprava neiplna, je Prijimatel’ povinny v lehote urdenej Poskytovatelom
monitorovaciu sprava doplnit’. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizdcie
aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit’.

Prijimatel' je povinny na Ziadost' Poskytovatela bezodkladne predloZit' informdacie a Dokumentéciu
siivisiacu s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizdciou Projektu, i¢elom Projektu, s aktivitami
Prijimatel’a sivisiacimi s i¢elom Projektu, s vedenim G&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav
a terminov uvedenych v tomto ¢lanku VZP,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zadati a ukonéeni akéhokol'vek
siudneho, exekucného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a
do likviddcie ajej ukonceni, o vzniku a zdniku okolnosti vyludujicich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych oséb podla &ldnku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych orgénov, ako aj o
inych skuto&nostiach, ktori maji alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a (el Projektu. -

Prijimatel’ je zodpovedny =za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmene podmienok pre projekty generujiice prijem je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a
v monitorovacich sprévach projektu v siilade s ods. 1 tohto élanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujiice prijem pocas monitorovania &istych
prijmov v siilade s €ldnkom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) aeSte nedollo k poskytnutiu celéha NFP v silade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné
strany sa zaviizuji uzavriet' dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP
vnadviznosti na rozdiel medzi NFP vypofitanym na zdklade metdédy finanénej medzery
pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkuldciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel
podla predchéddzajiicej vety vy3§i ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnat
Prijfmatelovi, zmluvné strany sa zavizuju uzavrief dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi
¢l 3.1 zmluvy oposkytnuti NFP azostatok rozdielu je Prijimatel povinny vrati€ podla
¢l 10 ods. 1 pism, h) VZP,

b) a ak uZ bol poskytnuty cely NFP vsulade sé€l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny wvratit poskytnuty NFP alebo jeho d&ast podla
¢l 10 ods. 1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypoéitanym na zdklade
metddy finantnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypoéitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

Clénok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti auinnosti Zmluvy informovat' verejnost o pomoci, ktori
na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a publicity uvedenych v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost’ budu
obsahovat nasledujice informdcie:
a) odkaz na Eurdpsku tniu a znak Eurdpskej tnie;

b) odkaz na prislu$ny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujicich oznaenf ERDF —
Eur6psky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurdpsky socidlny fond a KF — Kohézny fond vritane
znaku Opera¢ného programu, v ramei ktorého sa Projekt realizuje;
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11.

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatelom, v ktorom Je zddraznend pridand hodnota intervencie EU,
napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vasej buddcnosti«,

Prijimatel je povinny zabezpetit’ podas realizicie aktivit Projektu indtalaciu reklamnej tabule na mieste
realizécie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innostf,

Prijfmatel’ je povinny nahradi¢ reklamnii tabulu uvedend v odseku 3. tohto ¢ldnku VZP trvalo
vysvetlujiicou tabulou, resp. umiestnit v mieste realizicie aktivit Projektu trvalo vysvetlujiicu tabulu,
a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukonéeni realizdcie aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujiica
tabula opravnenym vydavkom, Prijimatel Jje povinny umiestnit ftrvalo vysvetl'ujiicu tabulu
pred ukonenfm realizdcie aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujiica tabula musf byt viditePna a dostatogne
vel'kd; a to v pripade Projektu, ktory splita ticto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infradtruktiry

alebo stavebnych Einnosti.

Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujlicej tabuli informacie uvedend
v odseku 2. tohto &lénku VZP, v pripade trvalo vysvetlujlcej tabule aj druh a ndzov Projektu. Prijimatel’
Je povinny zabezpeit, aby informécie uvedené v predchddzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej
tabule, resp. trvalo vysvetl'ujiicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaja podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto Elanku VZP, je Prijimater
povinny zaistit’ informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je spolufinancovany v rdmci daného operaéného
programu z prislusného fondu, napr. umiestnenim informaénej tabule (plagdtu) v mieste realizécie aktivit
Projektu ato polas realizicie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok
na zaistenie informovania verejnosti o tom, Ze Projekt Je spolufinancovany v rdmci daného operaéného
programu z prislu§ného fondu musf obsahovat’ informécie uvedené v odseky 2. tohto &lanku VZP vratane
druhu a nédzvu Projektu, Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby informdcie uvedené v predchddzajucej vete
zaberali najmenej 25% informadne;j tabule .

V' pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odsecku 2 pism. b) ac) tohto &ldnku
VZP nepouziji. ) E
Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informécie
uvedené v odseku 2. pism. a) a b) a ) tohto &ldnku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie siivisiacej
s Projektom, kde sa Prijimatel zaviizuje uvddzat’ informécie uvedend v odseku 2 pfsm. a) tohto &l4nku
VZP. '

Ak Poskytovatel' neuri inak, Prijimatel’ je ppvinnyl pouZit' graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je stgasfou Systému riadenia
SF aKF na programové obdobic 2007 - 2013,

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit v mieste realizdcie Projektu inti reklamni tabul'u vid&sich rozmerov
ako s tabule uvedené v tomto &l4nku VZp.

Prijimatel’ sthlas, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre idely publicity
a informovanosti. Prijimatel ziroves sthlasi so zverejnenim nasledujiicich informécif v zozname
Prijimatel'ov: nizov a sidlo Prijimatel’a; nazov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizdcie aktivit
Projektu; &as realizacic Projektu; celkové néklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného
finanného prispevku; indikatory Projektu; fotografie a video zébery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizdcie aktivit Projektu., Prijimatel’ sthlasf so zverejnenim uvedenych . tidajov
tieZ inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatel'a,

Clénok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijfmatel’ sa zavizuje, e bude maf potas platnosti a (i&innosti Zmluvy alebo podas obdobia uvedeného
vo Vyzve na predkladanie Ziadostf o NEP, podra toho, ktoré obdobie bude dlhgje:

a) vlastnicke prévo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1 zékona & 50/1976
Zb. o tizemnom plénovan{ a stavebnom poriadku (stavebny zékon) opréviiujiice realizéciu aktivit
Projektu  a garantujiice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnot{ alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo
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b) bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom najme,

podla toho, ktorti formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho Casti ur€i
Vyzva na predkladanie Ziadosti o NIP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt po&as platnosti a i¢innosti
Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkol'vek priavom tretej osoby alebo prenajaty tretej
osobe len spredchadzajicim pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti bude pocas platnosti a Gginnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu,
zafaZzeny akymkol'vek pradvom tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu Poskytovatela, Prijimatel je povinny vréati¢ NFP alebo jeho dast v siilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli asithlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
z jeho tasti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo
financii SR, prislu$nd sprdva finanénej kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou
ma Poskylovatel’ uzatvorenti zmluvu o spoluprici.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnif’ Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku Dokumentéciu
vytvorent pri realizicii alebo v savislosti srealiziciou aktivit Projektu, atymto ziroveil udeluje
Poskytovatel'ovi a prisluinym organom SR a EU prévo na pouZitie idajov z tejto Dokumentécie na téely
stivisiace s touto Zmluvou pri zohl'adnen{ autorskych a priemyselnych prav Prijimatel'a.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni
zmluvu tykajlicu sa zabezpetenia zAvizkov vodi Poskytovatelovi sivisiacich s realizaciou aktivit
Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukazat' Poskytovatel'ovi existenciu zabezpedenia zaviizkov vodi
Poskytovatelovi stvisiacich s realizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje
za podstatné porudenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatel’a je Prijimatel povinny poistif majetok nadobudnuty a/alebo
zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti. Poskytovatel suasne uréi podmienky takéhoto poistenia,
NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ prdva a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len s predchddzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava apovinnosti ztejto Zmluvy
na iny subjekt bez predchidzajiiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho &ast v stilade s &lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skuto€nosti, Ze¢ ddjde k prechodu prav
apovinnosti ztejto Zmluvy ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto skutodnosti
alebo vzniku tejto skuto&nosti.

Postipenie pohl'addvky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade dohody
zmluvnych stran moZné. V pripade postipenia pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu,
Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 10 VZP.

Clénok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvéleny Projekt v silade so Zmluvou a ukongit' realizéciu aktivit
Projektu najneskdr v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zéroveii je Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozn4dmit’ Poskytovatelovi zmenu terminu ukonéenia realizdcie aktivit uvedeného
v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizéciu aktivit Projektu, ak realizicii aktivit Projektu brani okolnost’
vyludujiica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnostf. Doba realizdcie aktivit Projektu sa tym
automaticky predfZi o&as trvania okolnosti vylu&ujicich zodpovednost pod podmienkou uvedenou
v &lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylugujicich zodpovednost ako aj o ich zdniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pfsomne informovat’.

Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane
do omegkania s plathou NFP o viac aka 30 dni, a to po dobu ome$kania Poskytovatela. Uvedené neplati,
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ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskani
platbu Prijimatel'ovi, diiom vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokralovat v realizicii aktivit
Projektu. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omekania Poskytovatcl'a
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizcie aktivit Projektu. Doruenim tohto
ozndmenia Poskytovatelovi nastdvajit uginky pozastavenia Projektu, pokial' boli splnené podmienky
podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto poruSenia
zo sirany Prijimatel’a;

b) podstatného porufenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel neodstiipil od Zmluvy,
a to aZ do doby odstrénenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

¢) ak poskytnutiu NFP bréni okolnost' vyludujica zodpovednost, ato a% do doby zaniku
tejto okolnosti;

d) zacatia trestného stihania prijimatela, alebo os6b konajiicich v mene prijimatela za trestny &in
stvisiaci s realizdciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budd splnené podmienky
podla ods. 5. tohto éldnku VZP. Dorutenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastévajii (i¢inky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porudenia Zmluvy vzmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je povinny
bezodkladne dorugit’ Poskytovatel'ovi ozndmenie o odstranen{ zistenych poruSeni Zmluvy. Poskytovatel
overi, &i dodlo k odstraneniu predmetnych poruseni Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatel'om
odstranené, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V pripade  zéniku okolnosti vylutujicich zodpovednost vzmysle ods. 5. tohto ¢Elanku
VZP sa Poskytovatel’ zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clénok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menif alebo dopliiat’ len na z4klade vz4jomnej dohody oboch zmluvnych strén, pri¢om
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a o&islovaného dodatku
k tejto Zmluve, pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijfmatel’ je povinny oznédmit Poskytovatelovi vietky zmeny a skutoZnosti, ktoré maji vplyv alebo
stivisia s plnenfm tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo méZu tykat,
ato aj vpripade, ak mé Prijimatel’ €o i len pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavizkov vyplyvajicich
z tejto Zmluvy, a to bezodkladne od ich vzniku.

Prijfmatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukondenfm realizécie aktivit Projektu v zmysle ¢ldnku 2 bod
2.4. zmluvy o poskytnut{ NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeSkaniu
déjde. Dohodou moZno predizif lehotu na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac
0 18 mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukon&enia realizcie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ ome3ké so zalatim realizécie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

¢) ak odchylka v rdmci jednej zo skupin vydavkov prekro&i 15 %. Této odchylka nesmie mat’
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

d) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac
ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku Projektu uvedencj
v Prilohe &. 2; .

e) zmeny pottu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou neddjde k podstatnej
zmene Projektu;

f) ak nastani okolnosti vyludujiice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijfmatel'a na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného
vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych Udajoch uvedend v pfsmendch a) aZ e) tohto €lanku
VZP sa uréuje od tdajov platnych v Sase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pfsomného a o&fslovaného dodatku nie je potrebnd a to v pripade:
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a) ak sa Prijimatel’ ome3ka so zadatim realizécie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrogi 15 %. Této odchylka nesmie mat
za nasledok zvy3enie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost’;

c¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o menej ako 5%
oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe &. 2;

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi, Ze nastala niektora zo skutoénosti
uvedenych vods. 4 pism. a) aZ c) tohto &lanku VZP. Odchylka v &iselnych alebo vecnych tdajoch
uvedend v pismendch a) az c) tohto &ldnku VZP sa uréuje od tdajov platnych v &ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v &lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim
odseku 3. a 4. tohto élanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Systému finanéného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Prirucky pre Ziadatel'a o NFP a Priru¢ky pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Paoskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmi konkludentny prejav vdle Prijimatela
spocivajiici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokratuje v zmluvnom vztahu
s Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanic monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluyné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak déjde k zmene Systému finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému
riadenia Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene
Priruky pre Ziadatela o NFP a Prirutky pre Prijimatel’a a touto zmenou déjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel’ uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatela spogivajici
vo vykonan{ faktickych alebo pravnych (konov, ktorymi pokratuje vzmluvnom vzfahu
s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide ozmenu identifikadnych a kontaktnych tdajov
Prijimatel'a, ktora nem4 za nasledok zmenu v subjekte Prijimatel’a a touto zmenou neddjde k porugeniu
podmienok definovanych v prisludnej Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade
postaduje bezodkladné pisomné oznémenie o zmene dajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporudeného listu. Poskytovatel' oznamuje zmenu svojich identifikagnych akontaktnych udajov
na svojich internetovych strankach.

Cldnok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukon&enie zmluyného vztahu

I.I  Riadne ukonZenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zivizkov zmluvnych stran
a si¢asne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorend podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy
o poskytnut{ NFP.

Mimoriadne ukond&enie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukontenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych stran alebo
odstipeniin od Zmluvy.

2.2  Od Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného porudenia
Zmluvy, nepodstatného poruenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré ustanovujii pravne predpisy
SR a EU.

2.3 Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujiica Zmluvu vedela v &ase uzavretia Zmluvy alebo
v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G&el Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu
alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvn4 strana nebude mat zujem
na plneni povinnosti pri takom poruenf Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naucely Zmluvy sa za podstatné porugenie Zmluvy zo strany Prijimatela povazuje najmé:
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zdsadne zmenia podmienky
plnenia Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vyludujiice zodpovednost;

b) opakované ndrokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR aBU vramei realizicie aktivit Projektu
stivisiacich s ginnostou Prijimatel’a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Sasovej realizdcie aktivit Projektu a/alebo
nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najmd
nezabezpedenie verejného obstardvania, respektive obchodnej verejnej sttaZe alebo
iné zédvazné poruSenie zmluvnych povinnosti),

e) zastavenic realizacic aktivit Projektu z ddvodov na strane Prijimatela atoto zastavenie
realizdcie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v €ldnku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukaZe spdchanie trestného &inu v sivislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost
smerujica k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie
alebo porudovanie skongtatuji aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

g) vpripade porusenia finantnej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona
8. 523/2004 Z. z. o rozpod&tovych pravidlach verejnej spravy v znenf neskordich predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajiicich informdcii, resp. neposkytovanie informécif
v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel' svojim zavinenim nezane verejné obstardvanie/obchodnii verejni sutaz
na vyber Dodévatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia platnosti a i¢innosti Zmluvy;

uvedené neplati vpripade, ak sa Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvira
a? po zadati, resp. vykonani verejného obstardvania/obchodnej verejnej sitaZe na vyber

Dodévatel'ov Projektu;

i) poruenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost’ v zmysle ¢ldnku 2 ods. 7 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 v platnom znenf a Poskytovatel’ stanovi, Ze takdto nezrovnalost’ sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy;

k) vyhldsenie konkurzu alebo reStrukturalizicie na majetok Prijimatel'a, resp. zastavenie
konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likviddcie alebo zaatie
exeku&ného konania voéi Prijimatelovi;

1) porudenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnut{ NFP; _

m) ak déjde ku skuto&nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie &lanku 1 odsek 4, €lénku 3
odsek 7, &lanku 6 odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, €ldnku 12 odsek 2, €ldnku 12 odsek 3 a €ldnku
12 odsek 7 tychto VZP;

n) ak Prijimatel’ pri opakovanom verejnom obstardvani porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania.

Podstatnym porufenim Zmluvy je aj vykonanie takého tikonu zo strany Prijimatel’a, na ktory
je potrebny predchédzajiici pisomny stihlas Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo
ak do¥lo k vykonaniu takého ukonu zo strany Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto sthlas.

Porusenic d’al¥ich povinnostf stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR a EU okrem
pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZujii za podstatné poruSenia, sii nepodstatnym poruSenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je.zmluvnd strana oprdvnend od Zmluvy odstipit
okamzite, len &o sa otomto porufen{ dozvedela. V pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy
je zmluvna strana oprdvnena odshipit’, ak strana, ktord je v omeSkani, nesplni svoju povinnost
ani v dodato&nej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného
poruenia Zmluvy je zmluvna strana oprdvnend postupoval’ ako pri nepodstathom poruSeni
Zmluvy. V tomto pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné poruSenie

Zmluvy.

Odstiipenie od Zmluvy je G€inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyludujica zodpovednost, je druh4
zmluvnd strana oprdvnend od Zmluvy odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul aspoii
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jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.)
sa ustanovenie predchédzajiicej vety neuplatni a zmluyné strany st opravnené od Zmluvy odstapit’
okamZite.

2.10 V pripade odstiipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré
podl'a svojej povahy maji platif’ aj po skon&eni Zmluvy, a to najmé pravo a povinnost’ poZadovat
vrétenie poskytnutej &iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porufenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel' dostane do ome$kania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku porudenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany sihlasia, Ze nejde o poruSenie
Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevygerpal v oprévnenom obdobi pre vydavky podla
tejto Zmluvy;
b) vratit NFP alebo jeho &ast v pripade platby poskytnutej omylom,

¢) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti
znamend poruenie finandnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c), d) zdkona &. 523/2004
Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v zneni
neskor§ich predpisov,

d) ak to wéi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast' ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych
predpisov SR alebo EU, atoto poruienie znamend nezrovnalost podla &lanku 2 odseku 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a nejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism.
¢c) tohto &lanku VZP alebo o zmluvni pokutu podla odseku 13 tohto &ldnku VZP; vzhladom
k skuto&nosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatel'a sa povaZuje za také porudenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade,
ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto
&lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlich verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorich predpisov,

€) vratif NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porugil pravidla a postupy verejného obstaravania,

f)  vré4tit NFP alebo jeho &ast, ak porufil zékaz nelegélneho zamestndvania cudzinca podl'a § 24 ods. 3
zékona & 528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva
v znenf neskor§ich predpisov.

g) ak to urdf Poskytovatel, vrati® NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota
meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej
hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy &. 2,

h) vrétit NEP alebo jeho &ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje taito Zmluva,

i) vratit &isty prijem zProjektu v pripade, ak podas realizdcie aktivit Projektu alebo v obdobi
uvedenom v &ldnku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizécie aktivit Projektu do8lo k vytvoreniu
prijmu podl'a &ldnku 55 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 v platnom znent,

j) odviest vynos zprostriedkovn NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona
& 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidldch verejnej spravy v znenf neskorSich predpisov
vzniknuty na zdklade tiroéenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej platby alebo predfinancovania.

Ak ddjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi NFP vyplateny do &asu
odstiipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vritenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel’ povinny odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vrdtenia &istého prijmu (za Gltovné obdobie) podla
ods. 1 pism. i) tohto ¢ldnku VZP je prijimatel povinny vratit &isty prijem do 31. janudra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend uttovna zdvierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje
povinnost overenia Udtovnej zdvierky auditorom v stlade sustanoveniami zikona o Gtovnictve
o overovani (i&tovnej zdvierky auditorom, po roku, v ktorom bola itovné zdvierka auditorom overend.
Prijfmatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo &istého prijmu dozvedel) ozndmit
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10.

11

12.

13.

14.

Poskytovatel'ovi prislu§nii sumu a poZiadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vrétenia &istého
prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. & G&tu, variabilny symbol). Poskytovatel' zasle tito informéciu
Prijimatel'ovi bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel' &isty prijem nevréti , resp. vynos
neodvedie riadne av&as, Poskytovatel’ bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto ¢lanku VZP.

V pripade vzniku povinnosti vratenia €istého prijmu alebo odvodu vynosu podl'a ods. 1 pism. i) a j) tohto
¢lanku VZP je Prijimatel povinny vratit cisty prijem alebo odviest vynos do 31. januara roku
nasledujliceho po roku, v ktorom bol &isty prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel
je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skutoénosti dozvedel) poZiadat' Poskytovatel'a o ozndmenie,
akym spdsobom maé tento &isty prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ &isty
prijem alebo vynos riadne av¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupoval’ rovnako
ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods, 1 pfsm. a) aZ h) tohto &linku
VZP.

Povinnost' vratenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) aZ i) a ods. 2 tohto &lanku
VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto &ldnku VZP), ako aj v pripade postupu
podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,Ziadosti o vratenie
finan&nych prostriedkov* (dalej len ,,ZoV*), ktor zasle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktorti mé Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zaroveii uré{ ¢isla tictov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vrétit NFP alebo jeho Casf alebo &isty prijem uvedeny
v ZoV do 50 (slovom patdesiatich dnf) odo diia dorugenia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tito povinnost’
nesplni, Poskytovatel' ozndmi toto poruSenie finanénej discipliny prislusnej sprave finanénej kontroly
(ak ide o poru¥enie finantnej discipliny) alebo Uradu pre verené obstardvanie (ak ide o porusenie
pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutofnenia vratenia, NFP alebo jeho ¢&asti
alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na tdet, resp. formou vpravy
rozpodtu prostrednictvom rozpoétového opatrenia v Rozpoctovom informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS*)
oznémit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlagive ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych
vztahov*. Prilohou ,,Oznémenia o vysporiadani finanénych vztahov“ je vypis z bankového uctuy,
resp. vytladeny evidenény list Gprav rozpottu (d’alej aj ,,ELUR") potvrdzujiici Gipravu rozpo&tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem, resp. odviest’ vynos s vyznafenim
identifikdcie platieb v sulade s, Usmernenim Ministerstva financif SR k identifikdcii platieb na ucely
jednoznaéného urdenia typu finanéného vysporiadania nendvratného finandného prispevku
zo  §trukturdlnych  fondov  a Kohézneho fondu pre konefnych  prijimatel'ov/prijemcov
pomoci/prijimatel'ov, .

Pohladadvku -Poskytovatela voéi Prijimatelovi na vritenie NFP alebo jeho &asti alebo prijmu
a pohPaddvku Prijimatela vo&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy je moZné vzdjomne
zapotitat’; to neplati, ak je prijimatel'om $tétna rozpodtové organizicia.

Zapoditanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP méZe vykonat Poskytovatel' na zdklade podnetu oboch
zmluvnych strdn. Podnetom na vzdjomné zapolitanie zo strany Prijimatela je predloZenie ZoP
s priloZenym ,,Oznémenim o vysporiadan{ finanénych vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti
vrétenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykona zapotitanie z vlastného
podnetu na zéklade ZoP predloZenej Prijimatel'om a tito skuto¢nost’ ozndmi bezodkladne Prijimatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapoGitanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a spésobom
podla ods. 10) nesthlasi, vzijomne zapo&itanie nevykond aozndmi tito skutofnost bezodkladne
Prijfmatetovi. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vrati NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem
urdeny v ZoV uz doru€enej Prijimatelovi podla ods. 4 a% 6 tohto &ldnku VZP do 30 (tridsiatich) dni
od doruéenia tohto oznadmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto &ldnku VZP sa pouZiji primerane.

Ak Prijfmatel’ zist{ nezrovnalost’ stvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost bezodkladne
oznémit Poskytovatelovi a zéroveli mu predloZit' prislu$né dokumenty tykajiice sa tejto nezrovnalosti.
Tito povinnost’ m4 Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedené doba sa predfZi v pripade ak nastanti skuto&nosti
uvedend v &ldnku 90 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 o &as trvania tychto skuto€nostf.

Ak sa Prijfmatel’ dostane do ome&kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
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b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c) povinnosti poskytnit’ siinnost' Poskytovatel'ovi;
Poskytovatel’ je opravneny uplatmit vogi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximalne do vysky 0,1 %

zo sumy NFP uvedenej v &lanku 3 bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskymuti NFP za kaZdy aj zacaty defi
omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel, ktory je ucGtovnou jednotkou podla zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o uGltovnictve
v znenf neskor3ich predpisov sa zavizuje idtovat’ o skutodnostiach tykajicich sa projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych G&toch v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak aétuji
v stiistave podvojného uctovnictva,

b) udtovnych knihdch podla § 15 zdkona & 431/2002 Z. z o Gdtovnictve
v zneni neskor3ich predpisov so slovnym a &iselnym oznagenim projektu v Gi¢tovnych zédpisoch,
ak uctuje v sustave jednoduchého ictovnictva.

w

Prijimatel, ktory nie je G&tovnou jednotkou podl'a zdkona &. 431/2002 Z. z. o fftovnictve v zneni
neskor§ich predpisov vedie evidenciu majetku, zdvizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované
v § 2 ods. 4 zédkona ¢&. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu
v aétovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o ultovnictve v platnom zneni
(ide o aétovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého tétovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim
projektu pri zépisoch v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spdsob
oceitovania majetku a zdviizkov sa primerane pouZiju ustanovenia zédkona &. 431/2002 Z. z. o i¢tovnictve
v zneni neskorgich predpisov o Ggtovnych zdpisoch, iétovnej dokumentdcii a spésobe oceiiovania.

Zaznamy v uGdtovniclve musia zabezpedit' ddaje na udely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri realizdcii aktivit Projektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb a ulah&if proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych orgénov.

Prijimatel’ uchovdva a ochratiuje i€tovni dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku 2 a inu
dokumentéciu tykajicu sa Projektu v silade so zdkonom & 431/2002 Zz. o uctovnictve v zneni
neskoriich predpisov a v lehote uvedenej v €lanku 17. VZP.

Na 1gely certifikadného overovania je prijimatel’ povinny na poZiadanie predlozit’ Certifikanému orgénu
nim urdené ustovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme,
ak prijimatel’ vedie Gtovné z4dznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla
§ 31 ods. 2 pism. b) zékona &. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tiito povinnost’
mé Prijimatel dobu, po ktorti je povinny viest a uchovavat' Gétovni dokumentéciu, evidenciu
alebo intt dokumentéciu podl'a odseku 4.

Clénok 12 KONTROLA, AUDIT

1.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmii:
- Poskytovatel a nim poverené osoby,
- Utvar naslednej finandnej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvy3§i kontrolny urad SR, prisluind Sprava finan¢nej kontroly, Certifikatny orgdn animi
poverené osoby,

- Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora audftorov,
- Osoby prizvané orgénmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v stlade s prisludnymi pravnymi predpismi
SR a EU.
Prijfmatel’ sa zavizuje, Y¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb na vykon

kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a EU, najmé zékona o pomaci a podpore
a zékona o finan&nej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

Prijimatel’ je podas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukédzat’ oprdvnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.
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Prijimatel’ je povinny zabezpeg&it' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realiziciu aktivit Projektu, vytvorit
primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo
ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat' kontrolw/audit u Prijfmatel'a kedykol'vek
od podpisu tejto Zmluvy a% do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanti skuto&nosti
uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 o&as trvania tychto skutonosti. ZaCatie
kontroly oprdvnenou osobou spdsobi preruenic plynutia leh6t uréenych, resp. dojednanych
touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zafatim kontroly maji zmluvné strany
na mysli, moment dorudenia ozndmenia o zacati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie uvedené
v predchddzajticej vete sa nevzfahuje na vykon administrativnej kontroly, pokial této Zmluva
neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zdkonom o pomoci a podpore
pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si oprdvnené najmé:
a) vstupovat' do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych
priestorov Prijimatel’a, ak to sivisf s predmetom kontroly/auditu, ak je to nevyhnutné na vykon
kontroly/auditu.,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil origindlne doklady, zdznamy dat na pamétovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informdcii
a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d'alSie
doklady sivisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat’ aj mimo priestorov prijimatel'a originaly dokladov, zdznamy d4t na pamét'ovych médidch
prostriedkov  vypottovej techniky, ich vypisy aostainé informédcie, ktorych vydanie
nie je vieobecne zaviznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré s potrebné na zabezpeenie
dékazov, vratane inych materidlov nevyhnutnych na d’alsic tikony stvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na népravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstrdnenie pri¢in ich vzniku, ak oprdvnend osoba oddvodnene
predpokladé vzhladom na zavaZnost nedostatkov zistenych kontrolou/auditom, Ze tieto opatrenia
budii netdinné, a predloZenie pisomného zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou
osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat képie udajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych kontrolow/auditom
v zmysle sprivy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijfmatel’ je zéroveli povinny zaslat' osobdm oprdvnenym na vykon kontroly/auditu ‘pfsomnii spravu
o splnenf opatrenf prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splnenf a taktiez
o odstranenf pri€in ich vzniku.

Clinok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomnd komunikicia sivisiaca stouto Zmluvou si pre svoju
zévimost vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZivat' ako podporny sposob
k pisomnej komunikécii stidasne aj ITMS. Podmienky a spésob komunikdcie zmluvnych strén
prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel'. Poskytovatel' je oprdvneny ur€it prechodné obdobie pocas
ktorého komunik4cia prostrednictvom ITMS prebichat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomn4 forma komunikicie sa bude uskutotiiovat’ prostrednictvom
doporuéenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvné strana neprevezme zésiclku, zasiclani doporuenou
postou a uloZenid na poste, piaty deii od uloZenia na poite sa bude povaZovat' za defi dorutenia zésielky,
aj ked’ sa adresét o obsahu uloZenej zésielky nedozvedel. Pokial' nemoZno zésielku dorutit’ adresatovi
a zasielka nebola uloZend na poste, zésielka sa povaZuje za dorufenii momentom jej vrétenia
odosielatel’ovi.

Zmluvné strany si zéroveii dohodli ako mimoriadny spdsob dorutovania pisomnych zésielok doruovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tradnych
hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie postovej schranky na Gcely pisomnej komunikécie
zmluvnych strén.
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5.  Poskytovatel mdZe urdif, %e vzajomnd komunikdcia sdvisiaca stouto Zmluvou moZe prebichat
aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel' uréi elektronickéi formu komunikdcie prostrednictvom emailu alebo faxovi formu
komunikécie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznédmit svoje emailové adresy, resp. faxové
&isla, ktoré budii v ramci tejto formy komunikacie zavizne pouZivat.

7. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzdjomné komunik4cia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

8.  Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapo&itava deii, ked’ doslo k skutognosti urdujiicej
zaCiatok lehoty.

9.  Lehoty uréené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov kongia sa uplynutim toho diia, ktory sa svojim
oznagenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skutoénosti uréujicej zagiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet,
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym
diiom lehoty najblizsi nasledujici pracovny deii.

10.  Lehota je zachovan4, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory mé povinnost ho dorugit
alebo sa odogle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Oprévnenymi vydavkami st v3etky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu
tak ako je uvedeny v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliajii nasledujiice podmienky:

a) vznikli v &ase realizdcie Projektu a v stvislosti s realizéciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu;

¢) spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy na predkladanie Ziadosti
o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti
vydavkov;

d) zodpovedajii cenam beZnym na trhu v €ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) su podloZené utovnymi dokladmi vzmysle zikona &. 431/2002 Z.z. o ugtovnictve v zneni
neskorSich predpisov a boli riadne zaG&tované. Za uétovny doklad sa povaZuje aj doklad, ktory
shiZi na interné preidtovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych
Prijimatel'ovi v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;

f) navzdjom sa &asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobf podl'a &lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade préc, tovarov asluZieb od tretich subjcktov boli obstarané v stilade s ustanoveniami
Zmluvy a vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) boli vynaloZené v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu si zaokrihlené na dve desatinné miesta
(1 eurocent).

3 V pripade zmien legislativy SR a EU, ktoré majii vplyv na posiidenie oprédvnenosti vydavkov Projektu,
je Poskytovatel' oprdvneny usmemnit Prijimatela ohladom d'aldicho postupu. Poskytovatel uverejni
usmernenie na svajej internetovej stranke.

Clanok 15 UCTY PRUIMATELA
1. Uty Statnej rozpoétovej organizdcie

1.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP (d'alej aj ,platba“) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpottového opatrenia v stilade so zékonom &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenf neskor8ich predpisov.

1.2V suvislosti s realizéciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na vydavkovy dcet
Prijimatel'a, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,,u%et Prijimatel'a®), a ktory je vedeny
v BUR. Uget Prijimatela slizi na poskytnutic NFP formou rozpo&tového opatrenia. Cislo G&tu
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1.3

I:5

Prijimatel'a (vritane predCislia) a kéd banky st uvedens v Eldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' Géet Prijfmatel'a otvoreny a nesmie ho zrusie aZ do prijatia poslednej
platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vzfahuje aj na ostatné cty otvorené Prijimatelom
podTa tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie Je Prijimatel' povinny otvorit si ako Gcet Prijimatela
samostatny vydavkovy ticet pre prostriedky NFP, pri¢om tento ticet moze sloZit' aj na prijem platich
vrdmei systému zdlohovych platieb. Cislo tohto gty (vrdtane predgislia) a kéd banky je uvedené
v Clanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnutf NFP.,

V pripade vyuzitia systému refundicie mdZe Prijimatel realizovat thrady opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijfmatelom pri dodr#an{ podmienky existencie tétu Prijimatel'a
uréeného na prijem NFP., Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizécii vydavkov z tychto uctov
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto u&tov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy et pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizdciou Projektu z poskytnutej zélohove;j
platby, mézu byt pecifické vydavky realizované aj ziného vydavkového WG&tu otvoreného

Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmi by hradené z étu zriadeného na realiz4ciu inych programov

Noérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky
NFP na tihradu Specifickych vydavkoy Jednym z nasledovnych spdsobov:

Prijimatel'om a nasledne, najneskdr do siedmych dnf realizuje z tohto a¢tu platbu Dodévateloyi
Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatel'ovi vypis z tohto v&tu potvrdzujici Ghradu vydavku
Dodévatelovi Projektu a vypis z samostatného vydavkového tity pre prosiriedky NFP podla
odseku 1.4 tohto &lanku VZP potvrdzujiici pouzitie prostriedkoy z poskytnutej zélohovej platby:

- vrdmei kalenddmeho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpodtového roka)
prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového ugtu pre prostriedky NFP podl'a odseku
1.4 tohto &lanku VZP na iny vydavkovy wdet otvoreny Prijimatelom, zktorého pricbe¥ne
v danom kalend4rnom mesiaci realizuje Ghrady 3pecifickych vydavkov.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznémit Poskytovatelovi identifik4ciu  iného
vydavkového 1igtu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a 0 NFP, resp. Prirutke
pre Prijimatel’a.

2. Uty Stétnej prispevkovej organizécie

2.1

22

23

24
2.5

2.6

Poskyiovatei’ zabezped{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na licet, ktory m4 otvoreny
v gtétncj pokladnici (d’alej len »acet Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cfslo idtu Prijfmatel’a
(vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijfmatel’ je povinny udrZiavat acet Prijfmatel'a otvoreny a nesmie ho zrugie a% do prijatia zdverednej
platby NFP od Poskytovatel'a, T4to povinnost’ sa vzfahuje aj na ostatné icty otvorené Prijimatelom
podla tohto &lnku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundécie mdZe Prijimatel’ realizovat Uhrady oprdvnenych vydavkov
aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodranf podmienok existencie vi&tu Prijimatel’a
ur€eného na prijem NFP a realizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpottu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatel'ovi identifikéciu tychto Gittov,

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na tiste Prijfmatela prijmom Prijfmatela.

V pripade, ak je NFP poskymnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky si tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako Ucet Prijfmatel’a osobitny
rozpottovy tdet na Projekt, Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto wudti vysporiadat’ podla
8lénku 10 tychto VZP. S :

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového G&tu podla predchiddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijfmatel'a na realiz4ciu
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2.7

2.8

aktivit Projektu mozu prechidzal cez tento osobitny rozpodtovy Gget. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoctovy tucet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného rozpo&tového tictu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatela neprechddzajii cez osobitny rozpottovy ucet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného i&tu
otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby mdZe Prijimatel’ realizovat’
Specifické typy vydavkov aj ziného Gdtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani€nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného Gdtu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny Ucet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZif Poskytovatel'ovi vypis z iného G¢tu otvoreného Prij fmatel'om potvrdzujici

Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis zosobitného ctu potvrdzujici pouzitic

prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného Uftu na iny et otvoreny
Prijimatelom, z ktorého pricbeZne realizuje thrady 3pecifickych vydavkov. Prijimatel prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych potas predchddzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukongenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného actu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela,

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnej &asti NFP z G&tu Prijimatefa na iny Glet otvoreny Prijfmatel'om, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

Uty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

33

3.4

3.5
3.6

3.7

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny icet, (d'alej len
a&et Prijimatel'a), a ktory je vedeny v EUR. Cislo t&tu Prijimatel'a (vratane pred&islia) a kod banky
je uvedené v &ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavaf t¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit aZ do prijatia z4verelnej
platby NFP od Poskytovatel'a. Této povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné udty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP. ]

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela je moZna
aZ po pfsomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchidzajicej
vety mus{ Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moZe Prijimatel’ realizovat' Ghrady opravnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie G&tu Prijimatel'a
ur&eného na prijem NFP a realizécie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu Projektu. Prijimatel’
je povinny bezodkladne pfsomne oznédmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto Gctov.

V pripade vyuZitia systému refundécie sii vynosy vzniknuté na Gt Prijimatela prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st wiroSené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako adet Prijimatel'a osobitny
rozpottovy Glet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto G&tu vysporiadat’ podla
Elanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového &tu podla predchddzajiiceho odseku a poskytovania
NEP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realiz4ciu
aktivit Projektu méZu prechddzal cez tento osobitny rozpottovy ucet. V takomto pripade
je Prijfmatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoltovy icet a bezodkladne
predloZit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpogtového tctu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji cez osobitny rozpottovy ucet,
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3.8

3.9

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6

4.7

4.3

Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného Wctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z osobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov =zahranitnej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Burépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel’ po pripfsani zilohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP
na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného uétu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny et otvoreny
Prijimatefom a nésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijfmatel’ je povinny
bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijfmatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodévatelovi Projektu avypis zosobitného (étu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesatne prevedie prostriedky zosobitného GStu na iny tlet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje tihrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchddzajiceho kalendérneho
mesiaca najneskoér do siedmych dnf od ukon&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmif Poskytovatelovi identifikdciu iného uétu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatel'a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom
prisluS§nej ¢&asti NFP 2z Gétu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Usty viC

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim ureny udet vedeny
v Statnej pokladnici (d’alej len , et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Cislo ugtu Prijimatel’a
(vratane pred¢islia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' ti¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrugit' aZ do prijatia zéverednej
platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné &ty otvorené Prijimatelom
podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tdver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijfmatela je moZna
aZ po pisomnom sthlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sihlas banky podla predchddzajiicej
vety mus{ Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéZe Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov
aj zinych adétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie uétu Prijimatela
uréen¢ho na prijem NFP a realizdcie aktivit Projektu prostrednictvom rozpodtu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto tiftov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej p6sobnosti Prijimatel’a,
tihrada opravnenych vydavkov Projektu mdZe byt realizovand aj.z Gitov tohto subjektu pri dodrZani
podmienky existencie 0étu Prijfmatela uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu
prosirednictvom rozpodtu. Prijfmatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémit’ Poskytovatel'ovi
identifikdciu Gi¢tu subjektu podl'a predchddzajiicej vety. Uhrada oprévnenych vydavkov spbsobom
podla tohto odseku sa pre vietky wustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenny,
ako keby ju realizoval sdm Prijimatel’.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatel’a pr{jmom Prij{matel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st drotené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako tcet Prijfmatela osobitny

rozpoStovy 1fet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto udtu vysporiadat podla
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového sty podl'a predchddzajticeho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu
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4.9

4.10

aktivit Projektu mdZu prechddzat cez tento osobitny rozpottovy uget. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoltovy ucet a bezodkladne
predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpog&tového tictu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlasiné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny rozpottovy icet,
Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit' Poskytovatelovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel'om o @hrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’
Specifické typy vydavkov aj ziného &tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmit byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahraninej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturélnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- zosobitného Gétu prevedie alikvétny podiel 3pecifického vydavku na iny ucet otvoreny
Prijimatelom andsledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Giétu otvoren¢ho Prijimatel'om potvrdzujici
thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis zosobitného uctu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného GStu na iny cet olvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje tihrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchédzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskdr do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalendérmeho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam gpecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prisludnej Sasti NFP z G&tu Prijimatela na iny uget otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Utty obee

5.1

52

53

54

5.5

5.6
5.7

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urfeny aet
(dalej len et Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu oprdvnenych
vydavkov z (i&tu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane
predgislia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' Get Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru§it aZ do prijatia zdveretnej
platby NEP od Poskytovatel'a. Této povinnost' sa vztahuje aj na ostatn¢ Gcty otvorené Prijimatel'om
podla tohto &lanku VZP,

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatela je moZna
aZ po pisomnom stihlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sdhlas banky podla predchddzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie moZze Prijimatel realizovat’ tihradu oprévnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie G&tu Prijimatcla
uréeného na prfjem NFP, Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi
finanénu identifikaciu takychto ctov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijfmatel’a,
Ghrada opravnenych vydavkov Projektu moZe byt realizovand aj z ictov tohto subjektu pri dodrZan{
podmienky existencie GStu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizdcie aktivit Projektu
prostrednictvom rozpo&tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi
identifikdciu Gétu subjektu podla predchédzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov
spdsobom podla tohto odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povaZuje za rovnocenny,
ako keby ju realizoval sdm Prijimatel.

V pripade vyuZitia systému refunddcie s vynosy vzniknuté na ulte Prijimatel'a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tirogené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako Gi&et Prijimatel'a osobitny et
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto i&tu vysporiadat’ podl'a Elénku 10 tychto VZP.
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5.8

59

5.10

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového G&tu podla predchédzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realiz4ciu
aktivit Projektu mézu prechddzat cez tento osobitny rozpoftovy Gdet. V takomto pripade
Je Prijimatel' povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpottovy et a bezodkladne
predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpo&tového tiétu ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijfmatel'a neprechddzajii cez osobitny rozpottovy tdet,
Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit Poskytovatel'ovi vypis z iného tiétu
otvoren¢ho Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného 1&tu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani€nej pomoci
(napr. projektov Finantného mechanizmu BEurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finan¢ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturélnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zilohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- zosobitného Wty prevedie alikvomy podiel 3pecifického vydavku na iny uéet otvoreny
Prijimatelom a ndsledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného titu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci
Ghradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis zosobitného u&tu potvrdzujiici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného G&tu na iny Gcet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje tihrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych podas predchddzajiiceho kalendérneho
mesiaca najneskor do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendérneho mesiaca,

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného udtu
otvorencho Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisluSnej Casti NFP z utu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijfmatefom, definovany
v predchddzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Uttty rozpottovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nfm uréeny
mimorozpo&tovy u&et (d’alej len ,,mimorozpodtovy fi¢et®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpo&tu svojho zriad'ovatel’a,
a to do piatich dnf od pripfsania tychto prostriedkov na mimorozpottovy det. Zriad'ovatel’ nésledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny udet (dalej len et Prijimatela®), zktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu oprdvnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
mimorozpottového Gétu (vrétane predéfslia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
o poskytnutf NFP. Cislo i Prijimatela (vratane predéfslia) akoéd banky je uvedend
v &lénku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' G&et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusif a% do prijatia zdvere&nej

- - platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost sa vzfahuje aj na ostatné Gty otvorené Prijfmatel'om

6.3

6.4

6.5
6.6

podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel' poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena &ty Prijimatel'a je moZna
aZ po pfsomnom sihlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny sihlas banky podl'a predch4dzajticej
vety musf Prijimatel’ doru&it’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie méZe Prijimatel’ realizoval Ghradu opravnenych vydavkov
aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie \i¢tu Prijfmatela.
Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu takychto fitov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vinosy vzniknuté na Gicte Prijimatel'a pr{jmom Prij{matel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st tirogené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako tet Prijfmatel’a osobitny et
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto t&tu vysporiadat podra &lénku 10 tychto VZP.
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7

6.7

6.8

6.9

7.1

72

73

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového @igtu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu
aktivit Projektu mé7u prechadzal cez tento osobitny rozpoltovy ulet. V takomto pripade
je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny rozpoltovy ucet a predloZif
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpo&tového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji cez osobitny rozpo&tovy udet, Prijimatel’
je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit' vypis z iného (Stu otvoreného Prijimatel'om
o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného Gétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmd byt
hradené zosobimého uétu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomaci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eur6pskeho hospodéarskeho priestoru, Nérskeho
finan&ného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kehézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky
NFP na dhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného Gctu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny &et otvoreny
Prijimatelom a néasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného u&tu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujtici
tihradu vydavku Dodavatelovi Projektu avypis zosobitného G&tu potvrdzujici pouzZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného W&tu na iny ulet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady ¥pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vySke opradvnenych vydavkov vzniknutych po&as predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskér do siedmych dni od ukon&enia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu iného Gdtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Zpecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirutke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznikd prevodom
prislu¥nej ¢asti NFP z u&tu Prijfmatela na iny a&et otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchddzajicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

Uéty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

a) V pripade, ak prispevkovi organizicia nepozaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe&{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny et
(d'alej len et Prijfmatel’a”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tihradu opriavnenych vydavkov
z (idtu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo Gi&tu Prijimatel’a (vratane predéislia)
a kéd banky je uvedené v Elanku 1. bod 1.2, zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizdcia poZaduje prispevok na realizdciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
mimorozpodtovy ucet (d'alej len ,mimorozpo&tovy udet”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoltu svojho zriad'ovatela,
a to do piatich dnf od pripisania tychto prostriedkov na mimorozpo&tovy tifet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urdeny ulet (d’alej len ,,idet Prijimatel'a®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje uhradu oprévnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo
mimorozpod&tového udtu (vratane pred&islia) a kéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. zmluvy
oposkytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vritane predéislia) akéd banky je uvedené
v ¢lanku L. bod 1.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru§it' aZ do prijatia zdvere&nej
platby NFP od Poskytovatel'a, Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ity otvorené Prijimatel'om
podl’a tehto &lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela je moZn4
aZ po pisomnom siihlase banky, ktora tiver poskytla. Pfsomny stihlas banky podl'a predchéddzajicej
vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.
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7.4

7.
7.6

1.7

7.8

7.9

V pripade vyuZitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat’ ihradu oprdavnenych vydavkov
aj zinych udtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani podmienky existencie G¢tu Prijfmatela.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu takychto tétov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimatel'a Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st uro&ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel'a osobitny ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto ti¢tu vysporiadat’ podl'a lénku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného étu podl'a predchddzajiiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu
méZu prechddzat’ cez tento osobitny udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlasiné
zdroje Prijfmatela na osobitny et apredloZit Poskytovatelovi vypis zosobitného u&tu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzajt
cez osobitny udet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby moZe Prijfmatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené zosobitného G&tu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finan&ného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania previddza prostriedky
NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného n&tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Glet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného tétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci
thradu vydavku Dod4vatelovi Projektu a vypis zosobitného GEtu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zdlohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny afet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebeZne realizuje thrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie’
sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pofas predchddzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskdr do siedmych dnf od ukonéenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu iného uZtu
otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam 3pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijfmatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajicom odseku vznikd prevodom
prisluSnej &asti NFP z u&tu Prijfmatela na iny Gfet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Doddvatel'ovi Projektu.

Ukty subjektov zo siikromného sektora vrétane mimovladnych organizacif

8.1

3.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijfmatelom stanoveny
udet (dalej len ,udet Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Cfslo tigtu (vratane predéfslia) akéd banky
je uvedené v ¢ldnku 1. bod 1.2. zmluvy o poskytnut{ NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ i&et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zruit’ aZ do prijatia zdvereZnej
platby NEP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ulty otvorené Prijimatelom
podla tohto &lénku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena u¢tu Prijimatel'a je moZna
a% po pisomnom sthlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchddzajicej
vety musf Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moZe Prijimatel’ realizovat' ihradu opravnenych vydavkov
aj z inych tiétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienky existencie titu Prijfmatel'a uréeny
na prijem NEP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikdciu

takychto Gctov.,
V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na ticte Prijimatel'a Prijmom Prijimatel’a.
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8.6

8.7

8.8

8.9

Clinok 16

V pripade, ak je NFP poskymuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky sii tiro¢ené, Prij imatel je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny udet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto tétu vysporiadat’ podla €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného G&tu podla predchédzajiceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
modZu prechddzat’ cez tento osobitny wcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny Géet a bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného Gétu
ako potvrdenic o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzajii
cez osobitny G&et, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozZit’ vypis z iného &tu
otvorencho Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel’ realizovat
Specifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt
hradené zosobitného Gétu zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci
(napr. projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturélnych fondov a Kohézneho
fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevéddza prostriedky
NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spésobov:

- zosobitného G¢tu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ocet otvoreny
Prijimatelom a nasledne realizuje platbu Dodédvatelovi Projektu. Prijimatel' je povinny
bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného iétu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujtci
Ghradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis z osobitného Gétu potvrdzujici pouZitie
prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesadne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny cet otvoreny
Prijimatel'om, z ktorého priebezne realizuje tthrady $pecifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie
sumu vo vyske oprdvnenych vydavkov vzniknutych podas predchéddzajiceho kalenddrneho
mesiaca najneskor do siedmych dnf od ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit Poskytovatel'ovi identifikiciu iného uétu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedic Poskytovatel v Prirugke pre iadatel'a o NFP, resp. Prirugke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznikd prevodom
prisludnej Zasti NFP z G&tu Prijimatela na iny udet otvoreny Prijimatel'om, definovany
v predchédzajiicom odseku a prevodom tychto prostriedkov Dod4vatel'ovi Projektu.

PLATBY

Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem 3tatnych rozpo&tovych organizdcii - ERDF a KF

1. Ak ide v¥luéne o systém predfinancovania

l.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast (dalej aj ",,platba®) poskytuje na oprévnené
vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych u&tovnych dokladov
Dodévatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe®i poskytnutie platby vyludne na ziklade Ziadosti o platbu, predloZenej
Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musf
byt vsilade srozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden
origindl zostdva u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel predklad4 Poskytovatel'ovi. Prijimatel
vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel' aj neuhradené wigtovné doklady Dodévatel'ov
Projektu. Ugtovné doklady Dodéavateloy Projektu predkladd Prijimatel' PoskytovatePovi v lehote
splatnosti zéviizku vo&i Dodé4vatel'ovi Projektu minimélne v Jjednom originély, aviak Poskytovatel’ si
moZe vyZiadat’ vy3si potet rovnopisov originalov. Jeden original uétovnych dokladov od Dodavatel’a
Projektu si ponechdva Prijimatel’. V pripade, ak stgastou vydavkov Prijimatel'a s aj hotovostné
thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predlozl rovnopisy origindlov alebo képie
prisludnych aétovnych dokladov overené petiatkou a podpisom Statutdrncho organu Prijimatela,
ktoré potvrdzujii hotovostni iihradu (napr. pokladni&ny blok).
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10.

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatelom Projektu u&tovné doklady stvisiace s realizaciou aktivit
Projektu do siedmych dni od pripfsania prisluinej platby na et Prijimatel'a. V pripade projektov,
ktoré obsahujii aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad rdmec finangnej medzery, je tieto
prijimatel’ povinny uhrddzat’ Doddvatelom Projektu pomerne z kaZdého tctovného dokladu podla
pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celi jej vysku
zictovat, a to do 21 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a. Prijimatel
je nasledne povinny predloZif’ Poskytovatel'ovi Ziadost’ o platbu (ziigtovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zuftu (origindl alebo képiu overent pediatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
prijimatel'a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z a¢tu (original alebo képiu overenii pegiatkou
a podpisom $tatutérncho orgénu prijimatela) potvrdzujici skutotné uhradenie uctovnych dokladov
Dodévatel'ovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie
aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu,
pricom nie je povinny opitovne predkladaf tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie
prisludnych uétovnych dokladov potvrdzujice hotovostni tihradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutic zostavajiicich minimélne S % celkovych opréavnenych
vydavkov systémom refundécie na zdklade zéveretnej Ziadosti o platbu a predloZenf wttovnych
dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijfmatel
je povinny zostdvajicich minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit
najskor z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a §tétneho rozpoétu SR uréenych
na spolufinancovanie. AZ po preukdzan{ tejto vhrady aukondeni realizdcie aktivit Projektu
je prijimatel’ oprdvneny poZiadat' Poskytovatela o zdveredni platbu zostatku z NFP. Prijimatel
predkladd PoskytovatePovi zivereénii Ziadost' o platbu spolu s Gétovnymi dokladmi vratane vypisu
zbankového ucétu (origindl alebo kopiu overenti peliatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu

prijimatel’a).

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak podd plnt a spravnu
Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela.
Pri zévere&nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi ndrok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade
podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu, a to a v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgdnom. Nérok Prijimatela na vyplatenie platby vznik4 len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijfmatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vylusne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v&ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost' a kompletnost' idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zéklade
nepravych alebo nespravnych iidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dgjde k vyplateniu platby, pojde
] poruﬁenlc finan€nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpostovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v znenf neskor¥ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zékona o pomoci a podpore,
¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006.
Kontrola. projektu zahriia administrativihu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administratfvna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti.
V ramei kontroly formdlnej sprdvnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost
asprivnost vyplnenia Ziadosti o platbu. 'V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijfmatel’a, aby do 14 pracovnych dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zdvainych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej Ichote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat reédlnost, oprdvnenost’,
spravnost,, aktudlnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktieZ povinny
overif, ¢ poZadovani suma v Ziadosti o platbu zodpoved4 tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tito suma zdroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluZbich apracach vo vztahu 'k mnoZstvu

alebo objemu a jednotkovej cene, sutet jednotlivych poloixek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom t&tovnom doklade. Overuje sa aj stilad s provnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitostl, publicita atd’.). V pripade potreby

- vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.
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11.

12.

13.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho &asti na ti¢et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doruend tplnd a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliiujiice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto Elanku.

Deii pripisania platby na t&et Prijimatel’a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho casti. Za defi
zi&tovania predfinancovania sa povaZzuje defi zaslania Ziadosti o platbu  (zidtovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit' alebo zniZit' vySku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v rdmi jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto ni¢ je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1

22

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,platba“) kombinovanym
systémom predfinancovania a systémom refundécie. V ramci systému predfinancovania sa poskytuji
platby na oprivnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predloZenych a neuhradenych
actovnych dokladov Dodavatelov Projektu. V rdmeci systému refundédcie sa poskytujii platby
na ziklade skutogne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe®i poskytnutie platby vylutne na zdklade Ziadosti oplatbu predloZenej
Prijimatel'om v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi
byt v silade s rozpodtom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden
original zostdva u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’
v ramei formuldra Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

24

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu predkladd Prijimatel’ aj ncuhradené Uctovné
doklady Dodévatel'ov Projektu. Ugtovné doklady Dodévatelov Projektu predkladé Prijimatel' v lehote
splatnosti zévizku vodi Dodévatel'ovi Projektu minimélne v jednom origindly, aviak Poskytovatel
si mbre vyriadal vy$§i podet rovnopisov origindlov. Jeden origindl Gétovnych dokladov
od Dodévatela Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak safastou vydavkov Prijimatel'a
st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrie do Ziadosti o platbu v rdmci systému refundécie.
V takom pripade predloZi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu rovnopisy originlov, alebo képie
prislugnych Gétovnych dokladov overené petiatkou apodpisom §tatutarneho orgdnu Prijimatela,
ktoré potvrdzujii hotovostni tihradu (napr. pokladnigny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatelom Projektu Ggtovné doklady stvisiace s realizdciou aktivit
Projektu do siedmych dnf od pripfsania prislugnej platby na (et Prijimatel'a. V pripade projektov,
ktoré obsahuji aj vydavky neopravmené na financovanie nad rdmec finan&nej medzery,
je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodévatelom Projektu pomerne z kazdého ugtovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnutl NEFP.

Po poskytnuti kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celd jej vySku
zadtovat, a to do 21 pracovnych dnf od pripisania tychto prostriedkov na et Prijimatel'a. Prijimatel
je nasledne povinny predloZit’ Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (zi&tovanie predfinancovania) spolu
s vypisom zi&u (origindl alebo képiu overeni peciatkou a podpisom $tatutdrneho orgénu
prijimatel’a) potvrdzujiicom prijem NFP ako aj vypis z i¢tu (original alebo képiu overeni pegiatkou
a podpisom 3tatutdrmeho orgénu prijimatela) potvrdzujici skutotné uhradenie uétovnych dokladov
Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak posledné platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnuta do vysky
maximélne 95 % z celkovych oprivnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude
Prijimatel'ovi poskytnutych systémom refundécie.

Refunddcia

2.7

V ramei systému refundécie predklad4 Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis
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2.3

z bankového u&tu (origindl alebo kopiu overeni petiatkou a podpisom ¥atutirneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
Jje oprévneny vyziadat’ od Prijimatel'a aj vyS3f potet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej d6kaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie tictovnych dokladov, musi byt kdpia overend petiatkou a podpisom Statutadrneho
orgédnu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahujii aj vydavky neopravnené na financovanie nad rémec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat Dodévatelom Projektu pomerne z kazdého étovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &lanku 3 zmluvy o poskytnutf NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

29

2.10

2.11

2.12

2.13

2.14

2.15

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania
iba v pripade, ak poda uplnd a spravnu Ziadost o platbu, ato aZz v momente schvélenia Ziadosti
o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi
narok na vyplatenie prislunej platby v pripade predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu
a vmomente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgdnom. Nérok Prijimatel'a
na vyplatenie prislusnej platby vznik4 len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu. :

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyludne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finangnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. 2. o rozpoCtovych pravidléch verejnej
sprévy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podra §24b a nasl. zékona o pomoci a podpore,
Clanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006.
Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste.
Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostéva zkontroly jej formdlnej a vecnej spravnosti.
V rédmei kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’
a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkoy vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 pracovnych dnf Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel
Ziadost o platbu zamietne.

V rémei konfroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, oprévnenost,
spravnost, aktudlnost' a neprekryvanie sa nirokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny
overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoveda Gdajom uvedenym v prilozenych
dokladoch a €i tito suma zéroveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost wdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a précach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stidet jednotlivych polo¥iek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstarévanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykoné Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP, -

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe®l vyplatenie
NEP, resp. jeho &asti na Gidet Prijimatel’a v lehote urgenej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF,
ktoré sa potita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi dorudend GipInd a sprévna Ziadost’ o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli PoskytovateFovi dorufené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto &l4nku.

Deii pripisania platby na et Prijimatel'a sa povazuje za deit gerpania NFP, resp. jeho Casti. Za defi
zictovania  predfinancovania- sa povaZuje defi zaslania Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné
uctovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom prepldcané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoditany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v EUR na téet Dodé4vatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Burépskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkoy v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na et Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deii
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odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zna3a Prijimatel’,
pricom Gétovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zaStovania zévizku voci
Dodévatelovi Projektu a sumou v defl thrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

2.16 Poskytovatel' je opravmeny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximélne do vy3ky 1 EUR v rémci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté,

Platby pri vietkych prijimatePoch okrem Stitnych rozpoétovych organizdcii — ESF
3. Akide vyluéne o systém zdlohovych platieb

3.1  Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba®) systémom zélohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie z4lohovej platby) a Ziadosti o platbu (zitovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt vsilade srozpottom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostdva u Prijimatel'a a druhy Prijimatel
predklad4 Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel’ predkladd spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhldsenie o zatali realizacie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizdcie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zélohovej platby) maximélne do vy3ky 40 % oprdvnenych vydavkev zprvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a tatneho
rozpoé&tu SR na spolufinancovanie.

Vyika maximdlnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro&ny rozpolet projektu je znimy

v pripade, ak plinovani dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % oprévnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajicich podielu EU a 3tdtneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovani dika realizécic aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zatina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

v pripade, ak pldnované dlzka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizécia
aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zélohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujiiceho vzorca:

poéet

peyyrosny mesiacov nasledujici y

; ; ) jici roény
maxfmalna 0,4* rozpatel Pro_]eklu % realizécie rozpotet Projektu z

vyska y X ( prosmed-lsm_r + (12 aktivit Xl x prostriedkov ]
posky'mutt?_] zodPoveda Gicich Projektu zodpovedajlicich
zalohove podiely BUa SR v prvom podielu EU a SR na
platby A : kalenddrmom spolufinancovanie
spolufinancovanie sk

n — podet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

- 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelévanie

b) Prvy ro¥ny rozpodet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky
- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na pocet mesiacov
realizdcie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovéd suma NFP /  celkovy pocet mesiacov realizicie x 12
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34

35

3.6

37

3.3

39

3.10

3.11
3.12

3.13

Prijimatel’ je povinny poskymuti zailohovii platbu priebeime ziétovdvat na formuldri Ziadosti
o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby), ktory dodad Poskytovatel’, pric¢om najneskér do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zdlohovej platby na Glet Prijimatela, je Prijimatel povinny zid&tovat
minimélne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade neziiétovania tejto sumy alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vrétit
Poskytovatel'ovi sumu nezétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito ¢iastku zaroveii zniZuje
vy3ka NFP, ktory méd Poskytovatel' poskytnit’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zi&tovania zdlohovej platby podla predchddzajiceho odseku tohto
¢lanku VZP uviest’ vysku Eerpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZif’ aj i&tovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
ddkaznej hodnoty. Dal3f rovnopis originalu G&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia koépie uétovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pe€iatkou a podpisom
Statutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uétu (original
alebo képiu overenti pe€iatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z Gétu potvrdzujici skuto¢né uhradenie iétovnych dokladov Dodavatel'ovi

Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nespravne zictovanie zélohovej platby alebo
jej &asti, je Prijfmatel’ povinny vréatit poskytnutd zalohovu platbu alebo jej €ast' vo vyske urdencj
Poskytovatel'om na get podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskdr do 14 dni odo diia dorudenia tohto
ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto&nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohovi platbu alebo jej &ast’ na zéklade tohto ozndmenia Poskytovatela
riadne a v¥as nevréti, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zéroveii o porulenie finangnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zékona
8. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplnen{ niektorych
zékonov v platnom zneni.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d'alsiu zdlohovi platbu najskér suiasne spodanim Ziadosti
o platbu (zadtovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezped( poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a% po schvalenf predloZenej Ziadosti o platbu
(zi&tovanie zélohovej platby) Certifikaénym orgénom.

V pripade, ak predchéddzajiica zdlohovd platba nebola poskytnut4 v maximdlnej moZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poziadat o dal§iu zélohovii platbu vo vyske siétu Certifikaénym orgdnom
schvilenej vy$ky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zdlohovej platby
a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby. Stucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aliia zdlohovd platba, Prijimatel’ je povinny
neziiétovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory Prijlmatelovi dod4 na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdii d’al8iu zélohovii platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto Eldnku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spOsobom poskytuji a%Z do momentu dosiahnutia maximilne 95 %
celkovych opradvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma oprdvnenych
vydavkov Projektu zniZena zo strany Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajicich minimalne 5 % celkovych oprévnenych
vydavkov na Projekt systémom refundécie na zdklade zaveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni
Gdtovnych dokladov, preukazujicich Prijimatelom skutofne vynaloZené oprdvnené vydavky.
Prijimatel’ je povinny zostdvajicich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt,
ato aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR urdenych na spolufinancovanie, uhradit
najsk6r z vlastnych zdrojov. AZ po preukédzan( tejto hrady a ukondenf{ Projektu je Prijimatel
opravneny poZiadat o zdvereCni platbu zostatku NFP. Vtakom pripade Prijimatel’ predklada
Poskytovatel'ovi zaveretnt Ziadost' o platbu spolu s i¢tovnymi dokladmi vritane vypisu z bankového
udtu (original alebo képiu overenii petiatkou a podpisom §tatutdrneho orgénu prijimatel'a) riadiacemu
orgénu.
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3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20
321
3.22

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych oprévnenych
vydavkov, Projekt moZe byt ukonceny aj Ziadostou o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). O tejto
skuto€nosti je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak pod4 tplni
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutic zélohovej platby aj ziGtovanie zalohovej platby),
a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zévere¢nej Ziadosti o platbu
vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej
Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok
prijimatela na vyplatenie prisludnej platby vznika len vrozsahu, vakom Poskytovatel' rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijfmatel’ je povinny vo victkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylugne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedai
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, ¢ na zéklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o porudenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona &. 523/2004 Z.z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplnenf niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich predpisov, &lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &, 1083/2006 a €lanku 13 Nariadenia Komisic (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu, V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

Vrdmcei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reilnost, oprivnenost,
spravnost,, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktie? povinny
overit, ¢i poZadovanid suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpovedé rozpodtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost udajov o dodanych tovaroch, sluzbich apricach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo
inom relevantnom Ggtovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost' prileZitosti, publicita, atd’). V pripade potreby
vykond Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe&i poskytnutic NFP,
resp. jeho &asti na idet Prijfmatel’a v Iehote ur&enej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora
sa potita dni odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi doruten4 ipln4 a spravna Ziadost’ o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujtice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto &lanku.

Deii pripfsania platby na ti¢et Prijimatel’a sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho &asti.
Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne v EUR.

Poskytovatel' je oprivneny zvysit alebo zni%it vysku Ziadosti o platbu ztechnickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnut{ NFP tymto nie je dotknuté.

Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundicie

4.1

4.2

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zdlohovych platieb a refunddcie. V ramci systému zélohovych platieb sa poskytuji platby
na opravnené vydavky Projektu na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (z&tovania zélohovej platby). Vrdmci systému refunddcie poskytuje
Poskytovatel NFP na zéklade skutotne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom
pripade Prijimatel’ uhradf vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musf byt v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
vdvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklads
Poskytovatel'ovi.
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4.3 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldscnie o zalati realizcie aktivit
Projektu s uvedenim dédtumu zagatia realizicic aktivit Projektu.

Zdlohovd platba

4.4  Prijimatel po zadati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutic zalohovej platby) maximalne do vySky 40 % opravnenych vydavkov z prvych
12 mesiacov realizdcie Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a §tatneho
rozpottu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy ro&ny rozpodet projektu jeznamy

- vpripade, ak pldnovana dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zélohovej platby predstavuje maximédlne 40 % opravnenych vydavkov z rozpodtu Projektu
zodpovedajticich podiclu BU a §tatneho rozpogtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zalfna v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyika zilohovej platby predstavuje maximélne
40 % zoprédvnenych vydavkov rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu
EU a $tdtneho rozpottu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planované dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia
aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca Jjanudr, maximélna vyska
zélohovej platby sa vypo&ita na zaklade nasledujiiceho vzoreca:

pocet

prvy ro¢ny ; o~ ;
maximaélna rozpo€et projektu z mesacoy aSledijilei _roény
vyska 0,4% [ prostriedkov  + ([2- reall‘zéc:e Wik ® rozpodet Pro_]ektu z |
poskytnutcj #* zodpovedajiicich aktivit prostriedkpy
zélohovej podielu BU a SR frgjeku 20dpovedajticich
platby na v prvom podielu EU a SR na
spolufinancovanie kalenddrnom spolufinancovanie
roku

n - po&et mesiacov realiz4cie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

*—0,5 v pripade Operacného programu Vzdeldvanie

b) Prvy rofny rozpoéet pfojektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/polet mesiacov realizécie projektu pripadajiica na podet mesiacov
realizécie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP [ celkovy poget mesiacov realizécie- x 12

4.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zilohovii platbu priebezne zadtovaval na formuldri Ziadosti
o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, priSom najneskdr do 6 mesiacov
od pripisania prostriedkov zélohovej platby na et Prijimatela, je Prijimatel povinny ziStovat’
minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezittovania tejto sumy alebo jej &asti,
je Prijfmatel' povinny najneskér do siedmych dnf po uplynut{ uvedenych 6 mesiacov vratif
Poskytovatelovi sumu neziiétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &iastku zdrovefi zniZuje

vy3ka NFP, ktory m4 Poskytovatel' poskytnit’ Prijimatelovi.

4.6  Prijimatel’ je povinny v rémci zi&tovania zélohovej platby podl'a predchédzajiiceho odseku tohto
Clanku VZP uviest vySku erpania poskytnutého NFP, a'to podfa skupin vydavkov uvedenych
v Prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy. : :

4.7V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi nespravne zictovanie zdlohovej platby alebo
jej &asti, je Prijfmatel’ povinny vrati poskytnutii zalohovi platbu alebo jéj East’ vo vyike urdenej

Poskytovatel'om na u&et podla ‘bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia doru®enia tohto
ozndmenia Prijfmatelovi. O tejto skutodnosti Prijfmatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela.
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4.3

4.9

4.10

4.11

4.12
4.13

4.14

V pripade, Ze Prijimatel’ zdlohovi platbu alebo jej ¢ast’ na zéklade tohto oznamenia Poskytovatel'a
riadne a véas nevrati, Poskytovatel’ postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vrétenia NFP alebo
jeho &asti vzniknutej podla &lanku 10 ods. 1 pism. h) VZP. Tento odsek sa nepouZije,
ak ide zarovehi oporufenic finantnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a) zakona
& 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej sprvy a o zmene a doplnenf niektorych
zédkonov v platnom znenf.

Spolu so Ziadostou o platbu (zidtovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit' aj Gctovné
doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu udtovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predlozenia koépie u&tovného dokladu Prijfmatelom, tito je overena petiatkou a podpisom
$tatutameho organu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladé vypis z bankového G&tu (original alebo
képiu overeni pediatkou a podpisom §tatutdrneho orgnu Prijimatel'a) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP a vypis z (i&tu potvrdzujici skutoéné uhradenie ugtovnych dokladov Dodavatel'ovi
Projektu,

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat o d'al¥iu zalohovii platbu najskdr sucasne s podanim Ziadosti
o platbu (zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvdleni predloZene] Ziadosti o platbu
(zaétovanie zdlohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchddzajica zélohovéa platba nebola poskytnuta v maximélnej moZnej vyske,
Prijimatel mé%e poziadal o d'aldiu zalohovii platbu vo vyske suctu Certifikatnym organom
schvilenej vysky NFP asumy rovnajiicej sa rozdielu maximdlnej vy3ky zélohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Siet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej &asti rozpottu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'aldia zilohové platba, Prijimatel’ je povinny
nezuttovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi, a to na formulari
,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kazdu d’algiu zélohovii platbu sa odseky 4.4 —4.10 tohto &lanku VZP pouZiju primerane.

Z4lohové platby sa tymto spdsobom poskytuji a do momentu dosiahnutia maximalne 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked' bola suma opravnenych
vydavkov Projektu zniZzend zo strany Poskytovatel'a.

V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatel'ovi poskytnutd do vysky
maximélne 95 % z celkovych oprévnenych vydavkov na Projekt, zvy3nych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatelovi systémom refundécie.

Refundacia

4.15

V rameci systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimélne jeden
rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
zbankového G&tu (origingl alebo képiu overeni petiatkou a podpisom 3tatutirneho orgénu
Prijimatel’a) potvrdzujiici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’
je opravneny vyZiadat od Prijimatel'a aj vy38i poZet prislusnych dokladov. J eden rovnopis originalu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie Gétovnych dokladov, musi byt képia overend peiatkou a podpisom 3tatutérneho
orgénu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.16

4.17

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zdlohovych platieb iba v pripade, ak poda tplnt
a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutic zilohovej platby aj zi&tovanie zélohovej platby),
a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podla
predchédzajiceho odseku vznikne Prijfmatelovi ndrok na vyplatenie prislusnej platby v pripade
predloZenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len vrozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoved4 za pravost,
spravnost a kompletnost idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na z4klade nepravych
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4.18

4.19

4.20

421
4.22

423

424

alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu d6jde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&, 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsfch predpisov, &ldnku
60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola
projektu zahffia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostéva z kontroly jej forméalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly
formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a sprévnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,
aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ redlnost, opravnenost,
spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanic sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overit, ¢ poZadovanid suma v Ziadosti oplatbu zodpovedd Gdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i tato suma zéroven zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri konirole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ 1idajov o dodanych tovaroch, sluzbéch a pracach vo vzfahu k mnoZstvu alebo
objemu a jednotkovej cene, stdet jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom
relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitost(, publicita, atd’.). V pripade potreby
vykon4 Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie
NFP, resp. jeho &asti na uidet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢end tiplna a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doruené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 4.17 tohto &lanku.

Deii pripisania platby na 1i€et Prijimatel’a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho &asti.

Vramei systému zdlohovych platiecb je Prijimatel’ povinny realizovat’ oprdvnené vydavky
Dod4vatelom vyluéne v EUR. Vramci systému refunddcie méZe Prijimatel’ uhrddzat’ vydavky
aj v ingj mene.

V pripade, 7e Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislu$né
G&tovné doklady vystavené Dodévatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatefom preplédcané
formou refundé4cie v BUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z 1étu zriadené¢ho
Prijimatel'om v EUR na tget Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode peitaZnych prostriedkov v cudzej mene z iétu zriaden¢ho
Prijimatelom v cudzej mene na fitet Dodévatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deit
odpfsania prosiriedkov z ¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely zné%a Prijimatel’,
pri¢om G&tovny rozdiel v atovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zaG&tovania zdviizku
voti Dod4vatel'ovi Projekiu a sumou v deii ithrady zéviéizku Doddvatel'ovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je oprdvneny zvysit' alebo znf%if' vysku Ziadosti o platbu z technickych ddvodov

na strane Poskytovatel'a maximélne do vysky 1 EUR v rdmci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnut{ NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimatel’och - §tdtne rozpoctové organizicie — ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zdlohovych platieb

5.1

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d'alej aj ,,platba*) systémom zalohovych
platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziittovania
zélohovej platby). Ziadosti o platbu predklad4 Prijfmatel’ v BUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost' o platbu musf byt vsilade s rozpottom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priCom jedno vyhotovenie zostdva u Prijimatela a druhé
Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi.
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5.2 Prijimatel’ predklad4 spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati realizicie aktivit
Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

5.3  Prijimatel po zafati realizicie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravienych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podiclu prostriedkov EU a Statneho
rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpolet projektu je znimy

v pripade, ak planovana dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zdlohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpottu Projektu
zodpovedajiicich podielu EU a 3tdtneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovand dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci janudr kalenddmeho roka, vyska zilohovej platby predstavuje maximalne
40 % zopravnenych vydavkov rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tateho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovand dizka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizdcia
aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendémeho roka okrem mesiaca janudr, maximélna vyska
zalohovej platby sa vypotita na zaklade nasledujuceho vzorca:

vy rotny s
i . pEVY Koty mesiacov nasledujici roény
maximalna rozpodet projektu z o X
; 0,4% : realizécie rozpodet Projektu z
vyska == ’ [ prostriedkov + (12- 3 x1/n 3 ]
; X B aktivit prostriedkov
poskytnutej zodpoveday’]c:ch ; S
: . 5 Projektu zodpovedajicich
zalohovej podielu EU a SR ; .
v prvom podielu EU a SR na
platby na .
; kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanic sk

n — potet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* 0,5 v pripade Opera&ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpo&et projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

celkovd suma NFEP/poet mesiacov realizdcie projektu pripadajica na polet mesiacov
realiz4cie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovd suma NFP /  celkovy potet mesiacov realizécie x 12

5.4  Prijimatel je povinny poskytnutii zilohovu platbu priebezne zagtovévat na formuldri Ziadosti
o platbu (za&tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, pri¢om najneskdr do 6 mesiacov
odo difa aktivcie rozpottového opatrenia je Prijimatel povinny zidtovat minimilne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade neztidtovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskdr do siedmych dnf po uplynutf uvedenych 6 mesiacov vrétit' Poskytovatel'ovi sumu
nezi&tovaného rozdielu. V takom pripade sa otato &iastku zéroveil zniZuje vySka NEP,
ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatel'ovi.

5.5  Prijimatel’ je povinny v rAmci zd&tovania z4lohovej platby podl'a predchddzajiceho odseku tohto
&lanku VZP uviest' vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpottovej klasifikécie.

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zdlohovej platby) je Prijfmatel’ povinny predloZit aj Gétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal§i rovnopis origindlu u&tovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade
predloZenia képie u&tovného dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom
Statutdrneho orgénu Prijfmatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového G&tu (originél alebo
képiu overeni pediatkou a podpisom 3tatutdrneho orgénu Prijimatela) potvrdzujuci skutodné
uhradenie G&tovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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5.9

5.8

5.9

5.10
5.11

5.12

5.13

5.14

3.15

5.16

5.17

Prijimatel’ je opravneny poZiadaf o d’algiu zilohovii platbu najskér sidasne spodanim Ziadosti
o platbu (zctovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu
(zti¢tovanie zdlohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

V pripade, ak predchddzajiica zélohovd platba nebola poskytnutd v maximalnej moZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poziadal' o d’al§iu zilohovii platbu vo vyske siftu Certifikadnym orgdnom
schvilenej vysky NFP asumy rovnajice] sa rozdielu maximalnej vyS8ky zilohovej platby
a predchddzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prosiriedkov, a teda vy3ka poskytnutej
zalohovej platby, je maximélne 40 % relevantnej asti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnutd d'alSia zadlohova platba, Prijimatel’ je povinny
nezidtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vrétif Poskytovatelovi, a to na formuldri
»Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztfahov*, ktory Prijimatelovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’.

Na kaZdi d'al$iu zalohowvii platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto élanku VZP pouZiji primerane.

Zalohové platby sa tymto spfsobom poskytuji aZz do ukoncenia realizdcie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zidtovat cely zostatok NFP,
a to najneskdr do 3 mesiacov od ukondenia realizicie aktivit Projektu.

Prijimatelovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zdlohovych platieb iba v pripade, ak podé tiplna
a sprévnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj ziStovanie zalohovej platby),
a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu PoskytovatePom. Nérok Prijimatela na vyplatenie
prisludnej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel' rozhodne o oprivnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzaf vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v éEldnku 14 VZP. Prijimatel’ zodpovedd
za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde
o poruSenie finanénej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zékonov v zneni neskorich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znenf neskor$ich predpisov, Elanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfita administratfvnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostiva z kontroly jej formélnej a vecnej sprédvnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijfmatela,
aby do 14 dnf Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych Gdajov v stanovenej Ichote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamictne. V pripade,
ak sa Poskytovatel’ rozhodne podas vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administratfvnu kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavené.

Vramei kontroly vecnej sprévnosti je Poskytovatel povinny overovat' redlnost, oprdvnenost’,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny
overif, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu zodpoved4d tdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch 4 &i tato suma z4roveii zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost tudajov o dodanych tovaroch, sluzbich apricach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloz:ek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom ugtovnom doklade. Overuje sa aj stilad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a €ldnku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpe€i poskytnutie
NEP, resp. jeho &asti na G&et Prijimatel’a v lehote ur&enej v Systéme finan&ného riadenia pre SF a KF,
ktora sa potita odo dita, kedy bola Poskytovatelovi dorugend (ipln a spravna Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy boli Poskytovatelovi dorudené doplitujiice
podklady do ;Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto &l4nku.

Presun prostriedkov podl'a predchddzajiceho odseku zabezped{ Poskytovatel prostrednictvom upravy
limitov vydavkov rozpod&tu Prijimatela rozpo&tovym opatrenim.
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5.18

5.19
5.20

5.21

Deii aktivacie evidendného listu Uprav rozpodtu potvrdzujuci upravu rozpo&tu Prijimatela
sa povaZuje za deii Gerpania NFP, resp. jeho &asti.

Prijimatel’ je povinny realizovat oprévnené vydavky Dod4vatelom Projektu vylugne v EUR.

Ak je Prijimatel’ zarovefi aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim
orgénom, platobnou jednotkou, Certifikacnym orgédnom, Organom auditu resp. inym orgénom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho organu potrebné podl'a tohto &lanku VZP mézu byt nahradené podpismi
ureného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizif vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
ha strane Poskytovatel'a maximéalne do vySky | EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
Cléanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancoy
zapojenych do implementicie pomoci zo Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit aj (ctovné doklady — minimélne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty. Dalsf
rovnopis origindlu uétovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie
uctovného dokladu Prijimatelom, tito je overen peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu
Prijimatela, Prijimatel rovnako predkladd vypis zbankového uétu (original alebo képiu overeni
peciatkou a podpisom Statutdmeho orgnu Prijimatel'a) potvrdzujiici skutoéné uhradenie Ugtovnych
dokladov. Za predpokladu, ze Poskytovatel' uréf za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia
vydavkov  nirokovanych v Ziadosti o platbu  prostrednictvom kontroly na  mieste,
ktord bude ukonéend najneskor do skonenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’
nie je povinny predloZit vypis zbankového Gdtu potvrdzujici skutodné uhradenie u&tovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost' uchovévat' vypis
z bankového tigtu u Prijimatela v zmysle €lanku 17 VZP.

6. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundscie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba®) kombinovanym
systémom zalohovych platieb a refundécie. V rdmeci systému zélohovych platieb sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na ziklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby)
aZiadosti o platbu (zi&tovania zilohovej platby). Vrimei systému refundécie poskytuje
Poskytovatel' NFP na zdklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom
pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. . Ziadost o platbu musi byt v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch vyhotoveniach, pri¢om jedno vyhotovenie zostéva u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklad4

Poskytovatel'ovi,

Prijimatel' predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenic o zadati realizdcie aktivit
Projektu s uvedenim détumu zagatia realizicie aktivit Projektu.

Zdlohova platba

6.4

Prijimatel’ po zatati realizicic aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych
12 mesiacov realizécie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a 3tétneho
rozpodtu SR na spolufinancovanie,

Vyska maximélnej zélohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

= vpripade, ak planovana dika realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov zrozpodtu Projektu
zodpovedajucich podielu EU a 3titneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak plénovana di¥ka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt
zadina v mesiaci januir kalendarneho roka, vySka zalohovej platby predstavije maximalne
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40 % zopravnenych vydavkov rozpottu prvého roka Projektu zodpovedajicich podielu
EU a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia
aktivit Projektu zaéina v priebehu kalenddrmeho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska
z4lohovej platby sa vypodita na zaklade nasledujiiceho vzorca:

; podet
prvy roény : -~ )
maximélna " rozpodet projektu z TeRAery nislodujici fotny
vyska = 04 [ prostriedkov  + (12- tealzcie xlm x rozpoget Projektu z ]
poskytnutej & zodpovedajticich akiiit prosiriddiay
zélohovej podielu EU a SR Projektu zodpovedajiicich
latb s v prvom podielu EU a SR na
S spolufinancovanie kalenddrnom spolufinancovanie
roku

n — podet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* — 0,5 v pripade Operaného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu pripadajiica na polet mesiacov
realizdcie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkova suma NI'P ! celkovy poet mesiacoy realizcie x 12

6.5  Prijimatel’ je povinny poskytnutt zdlohovii platbu priebezne za&tovavat na formuldri Ziadosti
o platbu (ziCtovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel’, pricom najneskdr do 6 mesiacov
odo diia aktivicie rozpodtového opatrenia je Prijimatel povinny ziétovat minimélne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel
povinny najneskér do siedmych dnf po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi sumu
nezuttovaného rozdielu. Vtakom pripade sa o tito &iastku zaroveii zniZuje vyska NFP, ktory
m4é Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatel’'ovi.

6.6  Prijimatel' je povinny vradmeci z(&tovania zélohovej platby podla predchadzajuceho odseku
tohto &lanku VZP uviest’ vysku erpania poskytnutého NFP, a to podl'a rozpo&tovej klasifikacie.

6.7  Spolu so Ziadostou o platbu (ziitovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predloZit’ aj Gtovné
doklady. — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dékaznej hodnoty. Dal3f rovnopis origindlu G&tovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade
predloZenia koépie udtovného dokladu Prijfmatelom, tdto je overend pediatkou a podpisom
Statutdrneho orgénu Prijimatel’a. Prijimatel' rovnako predkladé vypis z bankového 1iétu (original alebo
képiu overenii peéiatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijfmatela) potvrdzujici skutoéné
uhradenie ugtovnych dokladov Doddavatel'ovi Projektu.

6.8  Prijimatel’ je opravneny poZiadaf o d'al§iu z4lohovii platbu najskér siéasne spodanim Ziadosti
o platbu (zGltovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a% po schvaleni predloienej Ziadosti o platbu
(zudtovanie zélohovej platby) Certifikaénym orgdnom.

6.9 V pripade, ak predchidzajiica zélohov4 platba nebola poskytnutd v maximdélnej moZnej vyske,
Prijimatel’ méZe poZiadat o d'aldiu zalohovi platbu vo vyske suétu Certifikaénym orgénom
schvdlenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximélnej vysky zélohovej platby
a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpoétu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijfmatelovi poskytnutd d'al§ia zélohovd platba, Prijimatel’ je povinny
nezittovany rozdiel zédlohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to na formuléri
»Ozndmenie o vysporiadan{ finanénych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodd na jeho poZiadanie
Poskytovatel’. _ :
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6.11
6.12

Na kazd dalsiu zalohovii platbu sa odscky 6.4 - 6.10 tohto élanku VZP pouziju primerane.

Zilohové platby sa tymto spésobom poskytuji aZ do ukondenia realizicie aktivit Projektu.
Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP,
a to najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizicic aktivit Projektu.

Refunddcia

6.13 'V rdmci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden

6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocenne; dbkaznej hodnoty a vypis
z bankového G&tu (original alebo képiu overenti petiatkou a podpisom §tatutirneho orgdnu
Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
Je opravneny vyZiadat od Prijimatel’a aj vy33f poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originélu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie tétovnych dokladov, musi byt képia overena pegiatkou a podpisom &tatutarneho
orgdnu Prijimatel'a. Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade, ak poda aplni
aspravnu  Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj ziétovanie zélohovej platby),
a to az v momente schvélenia Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Nérok Prijimatel’a na vyplatenie
prisludnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky,
ktoré  zodpovedaju  podmienkam uvedenym v &ldnku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda
za pravost, spravnost' a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade
nepravych alebo nespréavnych tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, psjde
0 porulenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zikona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v znen{ neskorgich predpisov, &lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formdlnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formdlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a,
aby do 14 dnf Ziados? o platbu doplnil. V pripade zistenia zévaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lchote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne potas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sii pozastavens.

Vramei kontroly vecnej sprévnosti Je Poskytovatel' povinny overovat’ reélnost, opravnenost’,
spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktie povinny
overit, & poZadovanid suma v Ziadosti o platbu zodpovedd tidajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a &i této suma zéroveit zodpoveda rozpo&tu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti
sa overuje spravnost’ adajov o dodanych tovaroch, sluzbéch apracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stiet Jjednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire
alebo inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s prévnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita, atd’). V pripade
potreby vykon4 Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla &lanku 12 VZP,

Ak Prijfmatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote urenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktord sa pogita odo difa, kedy bola Poskytovatel'ovi dorutend viplnd a spravna Ziadost o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podPa ods. 6.16 tohto &ldnku.

Presun prostriedkov podla predchédzajiiceho odseku zabezpedi Poskytovatel prostrednictvom tipravy
limitov vydavkov rozpodtu Prijimatel’a rozpodtovym opatrenim.

Deii aktivécie evidenéného listu tprav rozpo&tu (ELUR) potvrdzujiici Gipravu rozpo¢tu Prijimatela
sa povaZuje za deii &erpania NFP, resp. jeho tasti.

Vrdmei systému zélohovych platieb je Prijimatel' povinny realizovat opravnené vydavky
Dodévatelom Projektu vylusne v EUR. V rAmei systému refunddcie méZe Prijimatel uhrddzat
vydavky aj v inej mene.
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6.22 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prisluiné

6.23

6.24

udtovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplicané
formou refunddcie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z 0étu zriadeného
Prijimatelom v EUR na uéet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrélnej banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z dtu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na G&et Dodévatel'a Projektu zriadencho v cudzej mene) platnym v deii
odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znd$a Prijimatel,
priom Utovny rozdiel v tltovnictve Prijimatela medzi sumou v deiil zaidtovania zdviizku
vo&i Doddvatel'ovi Projektu a sumou v defi nihrady zdvizku Doddvatel'ovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel' z&roveii aj riadiacim organom, sprostredkovatelskym orginom pod riadiacim
orgénom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgdnom, Orgédnom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu,
podpisy Statutdrneho orgdnu potrebné podl'a tohto ¢linku VZP mézu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znfZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementécie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

6.13

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijfmatel’ povinny predloZit’ aj udtovné doklady — minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi
rovnopis origindlu Wctovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
Gdtovného dokladu Prijimatelom, tdto je overend pe€iatkou a podpisom S§tatutdrneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového tétu (origindl alebo képiu overent
pe&iatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatel’a) potvrdzujici skutotné uhradenie Ggtovnych
dokladov. Za predpokladu, 7¢ Poskytovatel' uréi za dostatolné overenie skutofného uhradenia
kazdého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednfctvom kontroly na mieste, ktord
bude ukon&end najneskér do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’
nie je povinny predloZit vypis zbankového uétu potvrdzujici skutodné uhradenie udtovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovivat vypis
z bankového tétu u Prijfmatel’a v zmysle &ldnku 17 VZP.

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
zbankového G&tu (origindl alebo kdpiu overeni peliatkou a podpisom S$tatutdrneho orgénu
Prijimatel'a) potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyZiadat od Prijimatela aj vy3§f podet prislu¥nych dokladov. Jeden rovnopis origindlu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechéva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie u¢tovnych dokladov, musi byt képia overend pegiatkou a podpisom 3tatutdrneho
orgdnu Prijimatela. Za predpokladu, 7e Poskytovatel' uréi za dostatotné overenie skuto&ného
uhradenia ka?dého vydavku nérokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste,
ktor4 bude ukonten4 najneskdr do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel
nie je povinny predloZit' vypis zbankového ultu potvrdzujici skutodné uhradenie uétovnych
dokladov spolu so Ziadosfou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovévat vypis
z bankového u&tu u Prijimatel’a v zmysle Elanku 17 VZP.

7. Platby realizované vylu¢ne systémom refundécie pre vietkych Prijimatelov zo vietkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel’ zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d'alej aj ,,platba”) systémom refundacie,
priom Prijfmatel je povinny uhradi vydavky Doddvatelom Projektu z vlastnych zdrojov
atie mu budd pri jednotlivych platbich refundované v pomernej vyske k celkovym oprévnenym
vydavkom.

Poskytovatel' zabezpe& poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zdklade Ziadosti
o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi.

Ziadost o platbu musf byt v silade srozpoStom Projektu a Prijfmatel’ ju vyhotovuje vdvoch
origindloch, pritom jeden origindl zostdva u Prijimatela adruhy original Prijimatel'a predklad4
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73

74

1.5

7.6

7.7.

7.8

79

7.10
7.11

Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v rimci formuldra Ziadosti'_o platbu uvedie Cerpanie rozpo&tu projektu
podl'a skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu predloZif’ aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového étu
(origindl alebo képiu overenu pediatkou a podpisom §tatutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o.platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie
uctovnych dokladov, musi byt képia overena pediatkou a podpisom Statutdrneho orgéanu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad rémec finanénej
medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodévatel'om Projektu pomerne z kazdého tétovného
dokladu podl'a pomeru stanoveného v &ldnku 3 zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak pod4 Gplnd a spravnu
Ziadost o platbu, a to a% v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom.
Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP. Prijimatel' zodpovedd za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych
alebo nespravnych idajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porufenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlich verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorgich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zikona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor§ich predpisov, lanku
60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &ldnku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola
projektu zahiiia administrativiu kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna
kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly
formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela,
aby do 14 dnf Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne. V pripade,
ak sa Poskytovatel' rozhodne po&as vykonu administrativnej kontroly vykonat' kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sit pozastavené,

Vrdmcei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' redlnost, oprévnenost,
spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktieZ povinny
overif, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu zodpovedd twdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a ¢i tato suma zéroveii zodpoveda rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej sprévnosti
sa overuje sprivnost tdajov o dodanych tovaroch, sluZbich apricach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sifet jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej faktire

- alebo inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU

(verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitostf, publicita, atd’.). V pripade
potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a &ldnku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe&i vyplatenie NFP,
resp. jeho Casti na et Prijimatel'a v lehote urlenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktoré sa potita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorugend tiplna a spravna Ziadost' o platbu spolu
s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené dopliiujice
podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto &lanku.

Deri pripisania platby na tifet Prijimatela sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade, Ze Prijfmatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislugné
u¢tovné doklady vystavené Dodévatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom prepldcané
formou refundécie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR
kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z ftu zriadeného
Prijimatefom v EUR na tdet Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
Eurépskej centrdlnej banky (pri prevode pefiaZznych prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na Gcet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil
odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely zn&%a Prijimatel,
priom 1uétovny rozdiel v G&tovnictve Prijimatela medzi sumou v deii zaG&tovania zévizku
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7.12

voCi Dodévatel'ovi Projektu a sumou v deii Ghrady zdvizku Dodé4vatel'ovi Projektu je povaZovany
za opravneny vydavok.

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov
na strane Poskytovatel'a maximalne do vySky | EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktoryeh sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadosfou o platbu predloZif aj miniméalne jeden rovnopis originélu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis zbankového G&tu
(origindl alebo képiu overeni petiatkou a podpisom $tatutdrneho orgdnu Prijimatel'a) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originélu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie
utovnych dokladov, musf byt’ kdpia averend petiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a.
Za predpokladu, %¢ Poskytovatel’ uréf za dostatoéné overenie skuto&ného uhradenia kazdého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktor4 bude ukon&end
najneskdr do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predloZit vypis zbankového &tu potvrdzujici skutoné uhradenie Gltovnych dokladov spolu
so Ziadost'ou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovdvat’ vypis z bankového Gdtu
u Prijimatela v zmysle &lanku 17 VZP.

V pripade §titnych rozpoltovych organizacif odsek 7.9 znie:

7.9.

Defi aktivécie evidenéného listu dprav rozpoftu potvrdzujiici tdpravu rozpottu Prijimatela
sa povaZuje za defi &erpania NFP, resp. jeho &asti.

V pripade §tatnych rozpoltovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.11

Clénok 17

Presun prostriedkov vzmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpefenim dpravy limitov
vydavkov rozpoé&tu Prijimatel’a rozpoétovym opatrenim.

UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovdvat' Dokumentédciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet’ vykon
kontroly/auditu zo strany oprdvnenych oséb v zmysle Slénku 12 VZP. Uvedend doba sa predlzi v pripade
ak nastanii skutoCnosti uvedené v ¢ldnku 90 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 o as trvania tychto

skutocnosti.
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Priloha &, 2 - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

. Revitalizacia verejnjch priestranstiev v cenlralnej zéne mesta Svit
| 22140120380

Regionélny operacny program

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpodet SR

{| 4 Regenerécia sidie!

: :_' 4.1 Regenerécia sidiel

- Indikativny podiel prioritheftemy [ i o
=it s TR IR o s e zoolkovieh vidavkov Projektu (%) - |- Formafinencovania - |
61~ Integrované projekly na obnovu miest it
a vidieka 78 01 - Nenawralna dotacia
23 - Regionalne/miestne cesly 22 01 - Nenavratna dotacia
| e S
) Pt TRie bt 2z celkovych vidavkov Projektu (%) . [ Blah T pel
17 - Verejna sprava 100 02 - Horské oblasli
2. Miesto realizacie Projektu
,— : SK 04 Vychodné Slovensko
SK 041 Presovsky kraj
Poprad
Svit
| Stirova, Komenského, Namestie pred Domom kultiiry, park ul. Stirova
ZvySenie konkurencieschopnosti, kvalily a bezpecnosti verejnjch priestransliev

a infradtruktiry mesta Svit
Poradenstvom pogas implementacie projektu zabezpedit realizaciu projektu podfa
projektovej dokumentécie a procesom VO zabezpetil (ransparentné derpanie NFP

| ZlepSenie bezpegnosti a vybavenosli mesla vystavbou chodnikov a vystavbou namestia
| apravou parku vytvorit oddychovil z6nu a zeslelizoval' mesto
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4. Meratefné ukazovatele Projektu

EEREAEA - Merné Vychodiskova A Planovand - 5
Ty I Nézov mdskélora lodroika. “hodola Rok “hodnota Rok
: D zka lechmcky zhodnotenej infrastruklary
- | miesinych komunikacii km . 0 2009 1 2012
| PoGet aklivit regeneracie sidiel realizovanych
% ’g || v ramei projeklu pocal 0 s 4 a2
.5 | Potet regenerovanych sidiel podet 0 2009 1 2012
= | Potet regenerovanych sidiel so zameranim na 2012
« | debarierizaciu pocat b 2008 1
: ;o;;t vylvorenych pracovnych miest cielene pre potel 0 2009 1 2012
| Hodnota projektu zameraného na debarierizaciu Eur 0 | 2009 [ 102123440 | 2012
E Poget obyvatelov, klori Ziji
6 | vkonkurencieschopnejSom prostredi pocet 0 2009 7600 2017
S | prosirednicivom intervencii regeneracie sidiel
Meratelné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontalnym prioritam
P e E ~ Mema Vychodiskova | Planovana
Typ Nazov indikatora jedriolka hodnola Rok hodriola Rok :
Horizontélna priorita trvalo udrZatelny rozvoj
St
(=]
% Pocet regenerovanych sidiel pocet 0 2009 1 2012
=
.Honzm(élha priorita rovnost prilezitosti T I
: Potet regenerovanych sidiel so zameranim na
%_ |_debarierizaciu posl 0 i j e
; ;‘é" Hodnota projektu zamerana na debarierizaciu EUR 0 2009 | 102123440 | 2012
Horizontalna priorita marginalizované rémske komunity S B
-
o . .
§ : ;g::t vylvorenych pracovnych miest cielene pre pocet 0 2009 1 2012
=
5. Zavazny casovy ramec realizacie Projektu
N ézou ak!wtl . Zadjalok rgé]fzé__c_:i_e f—_ Ukoncenie realizécie
s Y % R aklivity (MMIRRRR) * | - aklivity (MM/RRRR)
A Revitalizacia \.rerejn?ch prIesiranshev sldla 092010 01/2012
Podporné akivity. : ChE e
B Projektové a mzmlerske préce 03/2008 01/2012
C Praces verejného obslaravania 022010 0812010
D Exlerny manaZment projektov 03/2010 04/2012
04/2012
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S’

6. Rozpocet projektu

S Neopréunené '_Clef_koifé'ﬁjda?k.y |l sl
o daky | oy | Sphewavor
|EUR; | " 907d07,60 Q0740700 |
i | 70 560,82 70 560,82 717001
PR % o ve
a | Revitalizacia verejnjch P EUR 836 846,18 0,00 836 846,18 717002
priestranstiev sidla
Spolu EUR 907 407,00 0,00 907 407,00 S Stavha
| Podpoméakivy R [T 7eaerer | 37459,59 113 827,40 o
Bl pojektova | 0 3387979 37 459,50 71339,38 716
g | Projeklové ainzinierske dokumentacia
préce B2 stavebnj dozor [EUR 14994,00 0,00 14.994,00 717002
Spolu EUR 48873,79 37 459,59 86 335,38 TB
Verejné obslaravanie EUR 3054,99 0,00 3054,99 637002
D |Extemy manazment projekiu EUR 24 439,03 0,00 24 439,03 637005
S e T

Zavézna poznamka pre prijimatela:
Vy&sie uvedené polozky budil v uctovnej evidencii prijimatefa/subjektu v pbsobnosti prijimatela zatgtované v zmysle vyssie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych tétovnych zapisov je predmetom overovania na mieste).
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